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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecern moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecer zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania wyswietla-
cza lub panelu sterowania podczas jazdy!

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktdrzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, moga spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Nie nalezy obstugiwa¢ smartfona podczas jazdy. Uzyt-
kownicy ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wy-
facznie na nim, moga spowodowac wypadek. Nalezy za-
trzymac rower i dopiero wtedy wprowadzi¢ odpowiednie
dane w smartfonie.

» Jasnos¢ wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposdb,
aby uzytkownik mogt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkosc i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasno$¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywaé¢ komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowaé nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
poktadowy nalezy zdja¢ takze w przypadku zamocowania
roweru w niektdrych typach stojakow serwisowych, aby
unikna¢ jego wypadniecia lub uszkodzenia.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktado-
wego do autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie

Polski - 1

konieczne przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na
komputerze poktadowym.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Kiox 300 jest przeznaczony do wy-
Swietlania parametrow jazdy.

Aby w petni korzysta¢ z komputera poktadowego Kiox 300,
konieczne jest posiadanie kompatybilnego smartfona z apli-
kacja eBike Flow (dostepna w Apple App Store lub Google
Play Store).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Wyswietlacz

(2) Wyjscie przewodu

(3) Ptytka zabezpieczajaca

(4) Zatrzask

(5) Ostona adaptera

(6) Stykiwyswietlacza

(7) Stykiuchwytu

(8) Mocowanie wyswietlacza

(9) Sruba mocujaca mocowania wyswietlacza

(10) Strzemiaczko do zamocowania troczka®

a) Troczek nie wchodzi w zakres dostawy.

Dane techniczne

Komputer poktadowy Kiox 300
Kod produktu BHU3600
Temperatura robocza e -5...+40
Temperatura przechowywania e +10... +40
Stopien ochrony IP54
Ciezar, ok. g 32

A) Poz wskazanym zakresem temperatury moze dojs¢ do zaktocen
wys$wietlania parametréw jazdy.

Informacje o licencji produktu sg dostepne na stronie:

https://www.bosch-ebike.com/licences

Montaz

Zaktadanie i wyjmowanie wyswietlacza
(zob.rys. A)

Aby whozy¢ wyswietlacz (1), nalezy przytozy¢ wyswietlacz
(1) do przedniej krawedzi (zgodnie z kierunkiem jazdy)
uchwytu wyswietlacza (8) do zatrzasku (4) @ i wcisnac wy-
Swietlacz (1) dolng strong w uchwyt wyswietlacza (8) @.
Aby wyjac wyswietlacz (1), nalezy pociggna¢ wyswietlacz
(1) w swoja strone @ na tyle, az wyswietlacz (1) bedzie moz-
nawyjac .

Bosch eBike Systems

0275007 3BK|(03.03.2022)


https://www.bosch-ebike.com/licences

Polski - 2

Do strzemigczka (10) mozna zamocowac troczek.
Wskazowka: System eBike wytacza sie przy jezdzie z pred-
koscig mniejsza niz 3 km/h oraz po wyjeciu komputera po-
ktadowego z uchwytu. Nie dotyczy to roweréw elektrycznych
ze wspomaganiem do 45 km/h.

Wkiadanie ptytki zabezpieczajacej (zob. rys. B)

Wskazowka: W zaleznosci od konstrukcji/montazu mocowa-
nia wyswietlacza moze zdarzy¢ sie, ze ptytki zabezpieczaja-
cej nie bedzie mozna wtozy¢. Wyswietlacz musi by¢ zamon-
towany.

0d dotu wsunac ptytke zabezpieczajaca (3) w adapter (5) az
do styszalnego zablokowania ptytki zabezpieczajacej (3).

W tym momencie nie bedzie juz mozliwe wyjecie wyswietla-
cza (1) z uchwytu wyswietlacza (8) bez uprzedniego wymon-
towania uchwytu wyswietlacza (8) z adaptera (5) poprzez
odkrecenie dwach srub mocujacych (9).

Wskazowka: Ptytka zabezpieczajaca (3) nie jest zabezpie-
czeniem antykradziezowym.

Obstuga

Obstuga wyswietlacza oraz sterowanie wskazaniami odbywa
sie za pomoca panelu sterowania.

Znaczenie przyciskdw na panelu sterowania przypisanych do
wskazan na wy$wietlaczu jest objasnione w ponizszej tabeli.

W zaleznosci od krétkiego lub dtuzszego nacidniecia przycisk
wyboru petni 2 funkcje.

przegladanie w lewo

przegladanie w prawo

przegladanie w gore

przegladanie w dot

przejscie do 2. poziomu ekranu (krotkie nacisniecie)
otwieranie menu Ustawienia na ekranie statusu (krot-
kie nacisniecie)

ROENMA

otwieranie opcji ekranowych
np. <Reset trip> (dtuzsze nacisniecie > 1 s)

Wskazéwka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz
teksty interfejsu na kolejnych stronach odpowiadaja aktual-
nemu stanowi oprogramowania. Moze zdarzy¢ sie, ze po ak-
tualizacji oprogramowania wyglad ekranu i/lub prezentowa-
ne teksty ulegna nieznacznej zmianie.

Ekran statusu

Z ekranu startowego mozna przejs¢ do ekranu statusu, naci-
skajac przycisk E.

SETTINGS——guu

Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania

Os$wietlenie rowerowe
Godzina
Wskazanie pofaczen
Pofaczenie ze smartfonem
Status pofaczenia
h Menu Ustawienia
Z tego ekranu mozna przejs¢ do menu Ustawienia, naciska-
jac przycisk B2,
Wskazéwka: Nie mozna otworzy¢ menu Ustawienia podczas
jazdy.
Menu Ustawienia <SETTINGS> zawierana nastepujace
punkty menu:
- <My eBike>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Rangereset>
Tutaj mozna zresetowac warto$¢ pozostatego dystan-
su.
= <Auto trip reset>
Tutaj mozna skonfigurowac ustawienia automatyczne-
go resetowania.
= <Wheel circumf.>
Tutaj mozna zmieni¢ warto$¢ obwodu kota lub przywro-
ci¢ ustawienie standardowe.
<Service (Serwis)>
Tutaj widoczny jest kolejny termin serwisowania, jezeli
zostat wprowadzony przez sprzedawce roweréw.
= <Components>
Tutaj wyswietlane sg stosowane komponenty wraz z ich
numerami wersji.
- <My Kiox>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
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<Statushar (Pasek stanu)>
Tutaj mozna dokonac¢ wyboru
wskazan <Battery>, <Time> lub <Speed>.
= <lLanguage>
Tutaj mozna wybrac preferowany jezyk wyswietlanych
wskazan.

= <Units>
Tutaj mozna wybra¢ metryczny lub imperialny system
miar.

= <Time>
Tutaj mozna ustawic¢ godzine.

= <Time format>
Tutaj mozna wybrac jeden z 2 formatéw wskazania go-
dziny.

= <Brightness>
Tutaj mozna ustawic¢ jasno$¢ wyswietlacza.

= <Settings reset>
Tutaj mozna zresetowac wszystkie ustawienia systemo-
we do warto$ci standardowych.

- W punkcie menu <Information> mozna znalez¢ informa-
cje dotyczace kontaktow (<Contact>) i certyfikatow
(<Certificates>).

Z menu Ustawienia mozna wyj$¢, naciskajac przycisk @ lub

przycisk B,

Za pomoca przycisku 4 mozna przej$¢ do ekranu startowe-

go.

Ekran startowy

Jezeli przed ostatnim wytgczeniem wyswietlacza uzytkownik
nie wybrat innego ekranu, wyswietlony zostanie ten ekran.

Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania
Os$wietlenie rowerowe
Wskazanie jednostek predkosci
i Nazwa wskazania

k  Wydajnos¢ pedatowania

o T o

Polski - 3

| Predkosé¢

m  Mocsilnika

Wskazaniaa ... ¢ tworza pasek stanu i sg wyswietlane na kaz-
dym ekranie.

Z tego ekranu mozna za pomoca przycisku &€ przejs¢ do
ekranu statusu lub za pomocg przycisku 24 do innych ekra-
now. Na tych ekranach wyswietlane sg dane statystyczne,
pozostaty dystans akumulatora i wartosci $rednie.

Z kazdego z tych ekranéw mozna przejs¢ do drugiego pozio-
mu danych za pomoca przycisku &2,

Jezeli podczas wytgczania uzytkownik znajduje sie w innym
ekranie niz ekran startowy, ostatnio wyswietlany ekran poka-
Ze sie przy ponownym wiaczeniu systemu eBike.

Dtuzsze naciéniecie przycisku wyboru ! pozwala zreseto-
wac dane statystyczne jazdy lub wycieczki (nie dotyczy ekra-
nu <SETTINGS>).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego

przy uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-

$ci. W razie zabrudzen moze dojs¢ do btednego odczytu po-

ziomu jasnosci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywaé

miekkiej, zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zad-

nych srodkdéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny

systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-

gramowania systemowego).

Sprzedawca rowerow moze ustali¢ termin serwisowania po

osiagnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego

czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wigcze-

niu bedzie wy$wietla¢ termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Wskazowka: Oddajac rower elektryczny do serwisu u sprze-

dawcy rowerdw, zalecamy tymczasowo zdezaktywowac

funkcje <eBike Lock> i <eBike Alarm>, aby zapobiec fat-

szywym alarmom.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
réw mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowa¢ komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Utylizacja odpadow

E:’ Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7oX wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezpfatnie przekaza¢ do utylizacji w jednym z autory-
zowanych punktow sprzedazy roweréw lub w punkcie zbidrki
odpadow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokynti miize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Nesnazte se displej nebo fidici jednotku pfipeviiovat
za jizdy!

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete tc¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace idaje nad ramec zmény trovné podpory,
zastavte a zadejte prislusné ddaje.

» Neovladejte chytry telefon za jizdy. Pokud se
nesoustredite vyhradné na provoz, riskujete, Ze se
stanete castnikem dopravni nehody. Zastavte a teprve
poté zadejte pfislusné idaje.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobfe vidéli dilezité
informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mize zplisobit
nebezpecné situace.

» Neotevirejte palubni pocitac. V pripadé otevieni se
palubni pocita¢ mtize zniit a zanika narok na zaruku.

» Palubni pocitac nepouzivejte k drzeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni pocitac, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» Nestavte jizdni kolo obracené na fiditka a sedlo,
fiditka. MizZe dojit k neopravitelnému poskozeni
palubniho pocitace nebo drzaku. Palubni pocitac sejméte
také pred upevnénim jizdniho kola do montazniho drzaku,
abyste zabranili spadnuti nebo poskozeni palubniho
pocitace.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pokud palubni pocita¢ poslete za icelem servisu do
servisniho stfediska Bosch, mohou byt pfipadné data
uloZena v palubnim pocitaci predana firmé Bosch.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Palubni pocita¢ Kiox 300 je urceny k zobrazeni (dajd o jizdé.

Cestina-1

Abyste mohli palubni pocitac¢ Kiox 300 pouzivat v plném
rozsahu, potrebujete kompatibilni chytry telefon s aplikaci
eBike Flow (Ize ziskat v Apple App Store nebo Google Play
Store).

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

(1) Displej

(2) Vystup kabelu

(3) Pojistna deska

(4) Aretacni hacek

(5) Kryt adaptéru

(6) Kontakty displeje

(7) Kontakty drzaku

(8) Uchycenidispleje

(9) Upeviovaci $roub uchyceni displeje

(10) Timinek pro pridrzny pasek?

a) Pfidrzny pasek neni soucasti dodavky.

Technické udaje

Kdd vyrobku BHU3600
Provozni teplota ¥ °C -5az +40
Skladovaci teplota “C +10az +40
Stupen kryti IP54
Hmotnost, cca g 32
A) Mimo toto teplotni rozmezi méize dochazet k porucham

zobrazeni.

Informace o licenci pro produkt jsou k dispozici na nasledujici
internetové adrese: https://www.bosch-ebike.com/licences.

Montaz

Nasazeni a vyjmuti displeje (viz obrazek A)

Pro nasazeni displeje (1) nasadte displej (1) na predni (po
sméru jizdy) hranu uchyceni displeje (8) na aretacni hacek
(4) @ a zatlacte displej (1) zadni stranou na uchyceni
displeje (8) ®.

Pro vyjmuti displeje (1) vytahnéte displej (1) natolik

k sobé @, abyste mohli displej (1) nazdvihnout @.

Na tfminek (10) Ize upevnit pfidrzny pasek.

Upozornéni: Systém eBike se vypne, kdyZ jedete pomaleji
nez 3 km/h a vyjmete palubni pocitac z drzaku. To neplati
pro systémy eBike s podporou do 45 km/h.

Nasazeni zajistovaci desky (viz obrazek B)

Upozornéni: V zavislosti na konstrukci/montazi uchyceni
displeje je mozné, Ze nebude mozné pouZit pojistnou desku.
Displej pfitom musi byt namontovany.

Zasunte zespoda zajistovaci desku (3) do adaptéru (5) tak,
aby zajistovaci deska (3) slysitelné zaskocila.

Bosch eBike Systems
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Cestina - 2

0d tohoto okamziku uz nemuzete displej (1) vyjmout

z uchyceni displeje (8), aniz byste uchyceni displeje (8)
demontovali z adaptéru (5) povolenim obou upeviovacich
Sroubti (9).

Upozornéni: Zajistovaci deska (3) neslouzi jako ochrana
proti kradezi.

Ovladani

Ovladani displeje a nastaveni ukazatelli se provadi pomoci
ovladaci jednotky.

Vyznam tladitek na ovladaci jednotce pro ukazatele displeje
najdete v nasledujicim prehledu. Vybérové tlacitko ma

v zavislosti na délce stisknuti 2 funkce.

L&

listovani doleva

listovani doprava

listovani nahoru

listovani dolt

pro prechod na 2. troven obrazovky (kratké stisknuti)
otevieni nabidky nastaveni na stavové obrazovce
(kratke stisknutf)

otevreni moznosti vztahujicich se k obrazovce

napr. <Reset trip> (dlouhé stisknuti > 1 s)

ROENMR

Upozornéni: Vzhled vSech uzivatelskych rozhrani a texty
uzivatelskych rozhrani na nasledujicich stranach odpovidaji
schvalenému stavu softwaru. Po aktualizaci softwaru se
miZe stat, Ze se vzhled uZivatelskych rozhrani a/nebo texty
uzivatelskych rozhrani nepatrné zméni.

Stavova obrazovka

Z Gvodni obrazovky prejdete stisknutim tlacitka &€ na
stavovou obrazovku.

SETTINGS——pguu

Stav nabiti akumulatoru
Uroveri podpory
Osvétleni jizdniho kola
Cas
Ukazatel spojeni
Spojeni s chytrym telefonem
Stav spojeni
h Nabidka nastaveni
7 této obrazovky mizete prejit na nabidku nastaveni
stisknutim tlacitka &,
Upozornéni: Nabidku nastaveni si nelze zobrazit za jizdy.
Nabidka nastaveni <SETTINGS> obsahuje nasledujici
polozky:
- <My eBike>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky.
= <Rangereset>
Zde Ize resetovat hodnotu dojezdu.
= <Auto trip reset>
Zde mlZete provést nastaveni pro automatické
resetovani.
= <Wheel circumf.>
Zde Ize prizplisobit hodnotu obvodu kola nebo ji
resetovat na standardni nastaveni.
<Service (Servis)>
Zde se vam zobrazi termin pristiho servisu, pokud ho
prodejce jizdnich kol nastavil.
= <Components>
Zde jsou zobrazené pouzité komponenty s &isly verze.
- <My Kiox>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky.
= <Statusbar (Stavova lista)>
Zde mZete zvolit zobrazeni <Battery>, <Time>
nebo <Speed>.
= <Language>
Zde mzete ve vybéru zvolit preferovany jazyk
zobrazeni.

m =0 o 0 T 9
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= <Units>
Zde mizete zvolit metrické nebo imperidlni jednotky.
= <Time>
Zde mlzete nastavit ¢as.
<Time format>
Zde mizete zvolit 2 formaty Casu.
= <Brightness>
Zde mizete nastavit jas displeje.
= <Settings reset>
Zde mlizete resetovat vechna nastaveni systému na
standardni hodnoty.
- Vpolozce nabidky <Information> najdete informace
o kontaktech (<Contact>) a certifikatech
(<Certificates>).
ﬁbl’dku nastaveni opustite pomoci tlacitka ® nebo tlacitka
<

Pomoci tlacitka 24 se dostanete na ivodni obrazovku.

Uvodni obrazovka

Pokud jste pred poslednim vypnutim nezvolili jinou
obrazovku, zobrazi se vam tato obrazovka.

Stav nabiti akumultoru
Urovef podpory

Osvétleni jizdniho kola
Ukazatel jednotky rychlosti

o T @

i Nézev ukazatele
k  Vlastnivykon

| Rychlost

m  Vykon motoru

Ukazatele a ... ¢ tvori stavovou liStu a zobrazuji se na kazdé
obrazovce.

7 této obrazovky mizete pomoci tlacitka K4 prejit na
stavovou obrazovku nebo pomoci tlacitka 24 na dalsi
obrazovky. Na téchto obrazovkach jsou zobrazené
statistické udaje, dojezd akumulatoru a primérné hodnoty.

Cestina- 3

7 kazdé z téchto obrazovek Ize prejit na druhou droven tdajt
pomoci tlagitka &,

Pokud se uzivatel pfi vypnuti nachazi na jiné nez na tvodni
obrazovce, pfi opétovném zapnuti systému eBike se zobrazi
naposledy zobrazena obrazovka.

Dlouhym stisknutim vybérového tlacitka @ mizete
resetovat statistické idaje jizdy nebo vyletu (nikoli na
obrazovce <SETTINGS>).

Udrzba a servis
Udrzba a éisténi
Zadna soucast se nesmi Gistit tlakovou vodou.
Displej palubniho pocitace udrzujte Cisty. Pfi znecisténi
miize dojit k nespravnému rozpoznani jasu.
K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhceny jen vodou. Nepouzivejte zadné Cistici prostredky.
Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).
Prodejce jizdniho kola miize navic pro termin servisu
stanovit pocet ujetych kilometr( a/nebo ¢asovy interval.
V tom pripadé vam palubni pocita¢ po kazdém zapnuti
zobrazi pristi termin servisu.
Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Upozornéni: Kdyz date eBike na provedeni servisu
k prodejci jizdnich kol, doporu¢ujeme <eBike Lock>
a <eBike Alarm> prechodné deaktivovat, aby se zabranilo
faleSnému poplachu.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pfipadé otazek k systému eBike a jeho sou¢astem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Pieprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosicina
auté, sejméte palubni pocitac¢ a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Likvidace

?\7{ Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné
72X ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, prislusenstvi a obaly je treba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni tidaje ze zafizeni
smazany.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Bosch eBike Systems
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Cestina -4

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumultory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve sbérném dvore.
Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
¢init draz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpe¢nostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany vtomto navode na obsluhu,

sa vzfahuje na véetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Nepokusajte sa displej alebo ovladaciu jednotku upev-
nit pocas jazdy!

» Nenechajte sa rozptylovat displejom palubného po-
¢itaca. Ak sa nekoncentrujete vyluéne na cestnu premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete (castnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny trovne podpory zadavat do palubného po-
Citaca Udaje, zastavte a zadajte prislusné tdaje.

» Pocas jazdy smartfon neobsluhujte. Ak sa nekoncen-
trujete vyluéne na cestnd premavku, riskujete, Ze sa
stanete ¢astnikom nehody. Najprv zastavte a az potom
zadavajte prislusné udaje.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
dolezité informacie, ako rychlost alebo vystrazné
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecné situacie.

» Palubny pocitac neotvarajte. Otvorenim sa moze palub-
ny pocitac poskodit a zanika narok na zaruku.

» Palubny pocita¢ nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocitac, pocita¢ mbZete neopra-
vitelne poskodit.

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak palubny pocitac alebo jeho drziak precnievajii
cezriadidIa. Palubny pocitac alebo drziak sa mozu neop-
ravitelne poskodit. Palubny poéita¢ odoberte aj pred
upnutim bicykla do montézneho drziaka, aby ste predisli
vypadnutiu alebo poskodeniu palubného pocitaca.

Ochrana osobnych tidajov

Ak sa palubny pocitac posiela pri servisnej udalosti do ser-
visu Bosch, tidaje ulozené na zariadeni mozu byt v pripade
potreby poskytnuté spolo¢nosti Bosch.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Palubny pocita¢ Kiox 300 je urceny na zobrazovanie (idajov
jazdy.

Aby ste mohli palubny pocita¢ Kiox 300 pouzivat v plnom
rozsahu, je potrebny kompatibilny smartfén s aplikaciou
eBike Flow (k dispozicii v Apple App Store alebo v Google
Play Store).

Slovencina - 1

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Displej
(2) Vystup kabla
(3) Poistna doska
(4) Aretacny hacik
(5) Kryt adaptéra
(6) Kontakty displeja
(7) Kontakty drziaka
(8) Uchytenie displeja
(9) Upevnovacia skrutka uchytenia displeja
(10) Nosnik pre pitko®
a) Pitko nie je st¢astou tandardnej dodavky.

Technické udaje

Palubny pocita¢ Kiox 300
Kdd vyrobku BHU3600
Prevadzkova teplota ” °C -5...+40
Skladovacia teplota iC +10 ... +40
Stupen ochrany IP54
Hmotnost cca g 32
A) Mimo tohto teplotného rozsahu méze dochadzat k chybam v zo-

brazovani.

Informécie o licenciach pre tento vyrobok najdete na nasleduijticej in-
ternetovej adrese: https://www.bosch-ebike.com/licences

Montaz

Nasadzovanie a odoberanie displeja (pozri
obrazok A)

Pri vkladani displeja (1) nasadte displej (1) na hranu, ktora
je vsmere jazdy predna, upinania displeja (8) na aretacny
hacik (4) @ a potlacte displej (1) zadnou stranou na upi-
nanie displeja (8) ®.

Pri odoberani displeja (1) tahajte displej (1) k sebe @, kym
displej (1) nemozno odobrat @.

Na nosnik (10) mozno upevnit plitko.

Upozornenie: Systém eBike sa vypne, ked jazdite pomalSie
ako 3 km/h a palubny pocita vyberiete z drZiaka. To neplati
pre eBike s podporou do 45 km/h.

Nasadenie poistnej platnicky (pozri obrazok B)

Upozornenie: Podla konstrukcie/namontovania uchytenia
displeja sa moze stat, Ze poistnti dosku nemozno vlozit. Musi
byt pritom namontovany displej.

Zasunte zdola poistnu platnicku (3) do krytu adaptéra (5)
tak, aby poistna platnicka (3) pocutelne zaskocila.

0 tohto okamihu uz nemdzete displej (1) odobrat z upinania
displeja (8) bez toho, aby ste upinanie displeja (8) odmon-
tovali z krytu adaptéra (5) povolenim obidvoch upevnova-
cich skrutiek (9).

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 2

Upozornenie: Poistna platnicka (3) neslizi ako poistka proti
kradezi.

Obsluha

Obsluha displeja a nastavovanie indikacii sa robi pomocou
ovladacej jednotky. Spoien ,
, e , . e pojenie so smartfénom

Vyznam tlacidiel na ovladacej jednotke pre indikacie displeja -
najdete v nasledujicom prehlade. Tlacidlo vyberu mé podla Stav spojenia
dlzky stladenia 2 funkcie. h  Menu nastaveni
Z tejto obrazovky sa mozete dostat do menu nastaveni tak,
7e stla¢ite tlagidlo .
Upozornenie: Menu nastaveni nemozno vyvolat pocas jaz-
dy.
Menu nastaveni <SETTINGS> obsahuje nasleduijtce polozky
menu:
- <My eBike>

Tu najdete nasledujlce polozky menu.

= <Rangereset>

Tu mozno resetovat hodnotu pre dojazd.

Stav nabitia akumulatora
Uroven podpory
Osvetlenie bicykla

Cas

Indikdcia spojenia

Q@ = 0 o 06 T v

listovanie dofava ;
listovanie do; * <Auto trip reset>
prava e ” : o
Tu moZete urobit nastavenia pre automatické resetova-

listovanie nahor nie.
= listovanie nadol + <Wheel circumf.>
% prepnutie na 2. Grover obrazovky (krétke stlacenie) Tu mozno hodnotu prispdsobit obvodu kolesa alebo

otvorenie menu nastaveni na stavovej obrazovke (krat- obnovit na Standardné nastavenie.

ke stlacenie) = <Service (Servis)>
®  otvorenie moznosti vztahuijticich sa na obrazovku Tu sa zobrazuje nasledujlci termin servisu, ako ho

napr. <Reset trip> (dIhé stlacenie > 1's) predajca bicyklov nastavil.

= <Components>
Upozornenie: V3etky zndzornenia a texty obrazoviek na na- Tu st zobrazené pouzité komponenty s ich &islami ver-
sledujucich stranach zodpovedaju stavu vydania softvéru. zie.
Po aktualizacii softvéru sa mozu mierne zmenit zobrazeniaa/ - <My Kiox>
alebo texty obrazoviek. Tu ndjdete nasledujtice polozky menu.
, = <Statushar (Stavova lista)>
Stavova obrazovka Tu mozete volit medzi zobrazeniami <Battery>, <Ti-
Z ivodnej obrazovky sa dostanete na stavovi obrazovku me>alebo <Speed>.
stlacenim tlacidla E4. » <Language>
Tu moZzete vybrat predvoleny jazyk displeja.
= <Units>

Tu moZzete zvolit medzi metrickou alebo imperialnou su-
stavou mernych jednotiek.
= <Time>
Tu moZete nastavit Cas.
<Time format>
Tu moZete volit medzi 2 formatmi ¢asu.
= <Brightness>
Tu mozete nastavit jas displeja.
= <Settings reset>
Tu mozete vietky systémové nastavenia resetovat na
Standardné hodnoty.
- Vpolozke menu <Information> najdete informacie o kon-
taktoch (<Contact>) a certifikatoch (<Certificates>).

Menu nastaveni opustite pomocou tlacidla ! alebo tlacidla
SETTINGS——guu K

Pomocou tlacidla 4 sa dostanete na tvodnu obrazovku.
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Uvodna obrazovka

Ak ste pred poslednym vypnutim nezvolili Ziadnu dialSiu ob-
razovku, zobrazi sa vam tato obrazovka.

Stav nabitia akumulatora
Uroveri podpory

[ - 1)

Osvetlenie bicykla

Zobrazenie jednotky rychlosti

i Nazov indikacie

k  Vlastny vykon

| Rychlost

m  Vykon motora

Indikdcie a ... ¢ tvoria stavovu listu a sti zobrazené na kazdej
obrazovke.

7 tejto obrazovky mozete tlacidlom E< prepndt na stavovi
obrazovku alebo sa tlacidlom 24 mézete dostat na d'alSie ob-
razovky. Na tychto obrazovkach su zobrazované statistické
(daje, dojazd akumulatora a priemerné hodnoty.

Z kazdej takejto obrazovky sa mozete tlagidlom & dostat

k idajom druhej Grovne.

Ak sa pouzivatel nachadza pri vypnuti na inej obrazovke, ako

je ivodna obrazovka, pri opatovnom zapnuti eBike sa znova
zobrazi naposledy zobrazena obrazovka.

DIhym stla¢enim tlacidla vyberu @ mozete resetovat $tatis-
tické udaje vasej jazdy alebo vyletu (nie na obrazovke <SET-
TINGS>).

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Ziadne komponenty sa nesmi &istit vodnym pridom pod
tlakom.

Displej vasho palubného pocitaca udrziavajte Cisty. Pri zne-
Cisteni moze [ahko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu.

Na cistenie vasho palubného pocitaca pouzite makku, len
vodou navlh¢end utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

Slovencina - 3

Dajte systém eBike minimalne raz rocne skontrolovat (o. i.

mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Okrem toho predajca bicyklov moZe za zaklad terminu ser-

visu pouZit jazdny vykon a/alebo ¢asovy usek. V takomto

pripade vam palubny pocita¢ po kazdom zapnuti zobrazi ter-

min servisu.

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného

predajcu bicyklov.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vyluéne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Upozornenie: Ked davate vas eBike na iidrzbu predajcovi

bicyklov, odporicame najprv deaktivovat funkciu <eBike

Lock> a <eBike Alarm>, aby sa predislo falo$nym alarmom.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obrétte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov ndjdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocita¢ a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Likvidacia

?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
7N ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tdajov zo za-

riadenia.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-

neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitené elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
lacnom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartdsanak elmulasztasa aram-

litéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne prébalja a kijelz6t vagy a kezel6egységet menet
kozben felerdsiteni!

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megndveli a baleseti kockdzatot. Ha a ta-
mogatasi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen mas
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, lljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

» Vezetés kozben ne hasznalja az okostelefonjat. Ha
nem kizarélag a kozlekedésre 6sszpontositja a figyelmét,
megnadveli a baleseti kockazatot. Ehhez el6bb alljon meg
és csak ezutan adja be a megfelel6 adatokat.

» Allitsa tigy be a kijelz fényerejét, hogy a fontos infor-
macidkat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-
t6 jelek, megfeleloen észlelhesse. Ha a kijelz6 fényereje
helyteleniil van beallitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-
het.

» Ne nyissa fel a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megsz(inik.

» A fedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a fedélzeti szamitogép vagy a tar-
toja tulnyulik a kormanyon. A fedélzeti szamitogép vagy
atartd helyrehozhatatlanul megrongalddhat. A fedélzeti
szamitogépet a kerékparnak egy szereldtartora valo befo-
gasa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti szamitogép lees-
sen és/vagy megrongalodjon.

rer

Adatvédelmi tajékoztato

Ha a fedélzeti szamitogépet szervizelésre bekiildi a Bosch
szerviznek, sziikség esetén a fedélzeti computeren tarolt
adatok atvitelre keriilhetnek a Bosch cég szamara.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

AKiox 300 fedélzeti szamitdgép a menetadatok kijelzésére
szolgal.

Magyar - 1

AKiox 300 fedélzeti szamitdgép teljes terjedelemben vald
hasznalatahoz egy kompatibilis okostelefonra van sziikség,
amelyen a eBike Flow app (az Apple App Store-ban vagy a
Google Play Store-ban kaphato) telepitve van.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Kijelz6
(2) Elmend kabel
(3) Biztositolemez
(4) Bepattano horog
(5) Adapter
(6) Kijelzd érintkez6k
(7) Tarto érintkez6k
(8) Kijelzo felfogd egység
(9) Akijelz6 felfogd egység rogzitdcsavarja
(10) Borda atartéhevederhez”
a) Atartéheveder nem része a szallitasi csomagnak.

Miiszaki adatok

Termékkod BHU3600
Uzemi hémérséklet " °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40
Védelmi osztaly IP54
Suly, kb. g 32
A) Eéir; eal.ht'imérséklettartoma’myon kiviil a kijelz6n zavarok Iéphet-

Atermékre vonatkozo licencekkel kapcsolatos informacio a kovetkezd
cimen all rendelkezésre: https://www.bosch-ebike.com/licences

Osszeszerelés

Akijelz6 felhelyezése és levétele (lasd a A abrat)
A (1) kijelz6 felhelyezéséhez tegye fel a (1) kijelzét a (4) re-
teszel6 kamponal a (8) kijelz6 felfogd egység menetiranyban
elsd élére @, és nyomja be a (1) kijelz6t a hatso oldalaval

a (8) kijelzé felfogo egységhe @.

A (1) kijelz6 levételéhez huzza annyira sajat maga felé

a (1) kijelzGt @, hogy a (1) kijelzét le lehessen emelni @.

A (10) bordahoz egy tartohevedert lehet rogziteni.
Figyelem: Az eBike-rendszer kikapcsolasra kertil, ha az
eBike-kal 3 km/dranal alacsonyabb sebességgel halad és ki-
veszi a tartojabol a fedélzeti szamitogépet. Ez a 45 km/oraig
tamogatott eBike-okra nem vonatkozik.

A biztositolemez behelyezése (lasd a B abrat)
épitési modjatdl fliggden eléfordulhat, hogy a biztositole-
mezt nem lehet behelyezni. A kijelz6nek ekkor felszerelt alla-
potban kell lennie.
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Tolja be alulrdl a (3) biztositdlemezt a (5) adapterbe, amig
a (3) biztositdlemez hallhatéan bepattan a helyére.

Ett6l az id6ponttol kezdve a (1) kijelzot nem lehet anélkiil le-
emelni a (8) kijelzé felfogd egységrdl, hogy elétte ne épite-
nék ki a (8) kijelzd felfogo egységet a (5) adapterbdl, ehhez
ki kell oldani mindkét (9) rogzitécsavart.

Figyelem: A (3) biztositdlemez nem szolgal lopasgatlioként.

Kezelés
Akijelz6t és a kijelzéseket egy kezeldegység segitségével le-
het kezelni.

Akezeldegységen a kijelz6 kezeléséhez elhelyezett gombok
jelentése az alabbi attekintésben taldlhatd. A kijeldldgomb-
nak a benyomas id6tartamatol fiiggden 2 funkcioja van.

L &

ROENMRA

lapozas balra

lapozas jobbra

lapozas felfelé

lapozas lefelé

Atvaltas a 2. képernyd-szintre (rovid idejli megnyo-
mas)

Az dllapot-képernyd bedllitasi mentijének megnyitasa
(rovid ideji megnyomas)

Aképernydre vonatkozo opciok megnyitasa

pl. <Reset trip> (hosszU ideji megnyoméas > 1s)

Megjegyzés: A kezeldi feliilet itt kovetkezd valamennyi abra-
ja és az ott megjelend valamennyi szoveg megfelel a szoftver
engedélyezésekor fennallo allapotnak. Egy szoftver aktuali-
zalas utan eléfordulhat, hogy a kezel6i feliilet formaja vagy az
ott megjelend szovegek kis mértékben eltérnek az ezen (t-
mutatéban megadottaktol.

Allapot-képernyé
Az inditasi képernyGrél a &5 gomb megnyomasaval at lehet
valtani az Allapot képernydre.

SETTINGS——pguu

Akkumulator toltési szint
Tamogatasi szint

oo 0o o 0 T 9

Kerékpar vilagitas

Idépont

Osszekottetés kijelzése
Osszekéttetés az okostelefonnal
Kapcsolat statusza

Beallitas menii

Errél a képerny6rol a & gomb megnyomasaval 4t lehet valta-
ni a Bedllitds meniire.
Figyelem: A Bedllitas meniit menet kozben nem lehet meg-

hivni.

A <SETTINGS> Beallitds menii a kovetkezd meniipontokat
tartalmazza:
- <My eBike>

Itt a kovetkezé meniipontok talalhatok.

<Range reset>

Itt a hat6tavolsag értékét lehet visszaallitani.

<Auto trip reset>

Itt az automatikus visszaallitas beallitasait lehet meg-
valtoztatni.

<Wheel circumf.>

Itt a kerék keriletét lehet bedllitani vagy a standard be-
allitasra visszaallitani.

<Service (Szerviz)>

Itt a kdvetkezd szervizelési idépont kertil kijelzésre,
amennyiben azt a kerékpar kereskedd beallitotta.
<Components>

Itt az alkalmazasra keriil6 komponensek és verzidsza-
muk kertilnek kijelzésre.

<My Kiox>
Itt a kovetkezé mendpontok taldlhatok.
= <Statusbar (Allapotsor)>

Itt az <Battery>, az <Time> vagy a <Speed> sebesség
kijelzése kozott lehet valasztani.
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= <Language>
Itt a rendelkezésre alld nyelvek koziil lehet egyet a kijel-
zéshez kivalasztani.
= <Units>
Itt a metrikus és az angolszasz mértékegységek kozott
lehet valasztani.
= <Time>
Itt az id6t lehet beallitani.
= <Time format>
Itt 2 id6formatum kozott lehet valasztani.
= <Brightness>
Itt a kijelzd fényerejét lehet beallitani.
<Settings reset>
Itt a rendszer beallitasait vissza lehet dllitani a standard
értékekre.
- Az <Information> meniipont a kapcsolatokra (<Con-

tact>) és tandsitvanyokra (<Certificates>) vonatkozd in-

formaciokat tartalmazza.
A Beallitas meniibél a & gomb vagy a B gomb megnyoma-
saval lehet kilépni.
A B3 gombbal at lehet valtani az inditasi képernyére.

Inditas-képernyo

Ha On az utols6 kikapcsolas elétt nem jeldlt ki mas képer-
ny6t, akkor ez a képernyd jelenik meg.

Akkumulator toltési szint

Tamogatasi szint

Kerékpar vilagitas

A sebesség egységének kijelzése
i Kijelzési cim

k  Sajat pedalozasi teljesitmény

| Sebesség

m  Motorteljesitmény
Aza... ckijelzés alkotja az allapotsort, ezek az informaciok
mindegyik képerny6n kijelzésre kertilnek.

o T @
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Errél a képernydrdl a &€ gombbal at lehet kapcsolni az alla-
pot-képernydre vagy a 4 gombbal 4t lehet kapcsolni tovabbi
képernydkre. Ezeken a képerny6kon statisztikai adatok, az
akkumulator hatétavolsaga és atlagértékek keriilnek kijelzés-
re.

Ezen képernydk mindegyikérd| &t lehet kapcsolni a & gomb-
bal egy masodik adatszintre.

Ha a felhaszndlé a kikapcsolds id6pontjaban egy az inditasi
képerny6tol eltérd képerny6 keriilt kijelzésre, akkor az eBike
ismételt bekapcsolasakor az utoljara kijelzésre keriil6 képer-
ny6 jelenik meg.

A®kijelsl6 gomb hosszabb ideji benyomasaval az adott
menet vagy kirandulas statisztikai adatait vissza lehet allitani
(a <SETTINGS> képernydn erre nincs lehetdség).

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomast vizzel

tisztitani.

Tartsa tisztan a fedélzeti computere képerny6jét. Ha az el-

szennyezddik, hibas lehet a kiilsé vilagossag felismerése.

A fedélzeti computer computer tisztitasahoz hasznaljon pu-

ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tébbek kozott . a mechani-

kat és a rendszerszoftver aktudlis valtozatat).

A kerékparkereskedo a szervizelési id6szakot ezen kiviil fu-

tasteljesitményhez és/vagy idészakhoz is kétheti. Ebben az

esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kovetGen

megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskeddt bizzon meg.

Figyelem: Ha leadja az eBike-jat egy kerékpar kereskeddének

karbantartasi munkakra, akkor azt javasoljuk, hogy ideigle-

nesen deaktivélja az <eBike Lock> és az <eBike Alarm>

funkciot, hogy megeldzze a téves riasztasokat.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le réla a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megelézze a
megrongalddasokat.
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Hulladékkezelés

?\7{ A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

72X zeldegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhaszndlasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a

késziilékrol torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
EEEm  kumulatorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskeddénél vagy egy Gjrahasznositd kdzpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

refera la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

» Nuincerca sa fixezi afisajul sau unitatea de comanda
in timpul deplasarii!

» Nuva lasati distras de afisajul computerului de bord.
Daca nu v concentrati exclusiv asupra traficului rutier,
riscati sa fiti implicati intr-un accident. Daca vreti sa
introduceti date in computerul dumneavoastrd de bord in
afara functiilor de asistenta configurate pe acesta, opriti
vehiculul si introduceti datele respective.

» Nu utiliza smartphone-ul in timpul deplasarii. Daca nu
te concentrezi exclusiv asupra traficului rutier, risti sa fii
implicat intr-un accident. Pentru a face acest lucru,
opreste-te si numai apoi introdu datele corespunzatoare.

» Regleaza luminozitatea afisajului astfel incat sa poti
percepe in mod adecvat informatiile importante, cum
ar fi viteza sau simbolurile de avertizare. O
luminozitate a afisajului reglata incorect poate duce la
situatii periculoase.

» Nu deschideti computerul de bord. Deschiderea
computerului de bord poate duce la distrugerea acestuia
si, implicit, la anularea garantiei.

» Nu folositi computerul de bord pe post de maner. Daca
ridicati e-Bike-ul tinandu-l de computerul de bord; in caz
contrar, acesta din urma ar putea suferi deteriorari
iremediabile.

» Nu aseza bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
computerul de bord sau suportul acestuia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, computerul de bord
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile. Pentru a
evita caderea sau deteriorarea computerului de bord,
acesta trebuie sa fie demontat inclusiv inainte de fixarea
bicicletei intr-un suport de montaj.

Politica de confidentialitate

in cazul predarii computerului de bord unui centru de service
Bosch in vederea servisarii, exista posibilitatea ca datele
memorate pe computerul de bord sa fie transmise
companiei Bosch.

Romana - 1

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Computerul de bord Kiox 300 este destinat afisarii datelor
de calatorie.

Pentru a putea utiliza complet computerul de bord Kiox
300, este necesar un smartphone compatibil pe care sa fie
instalata aplicatia eBike Flow (disponibila in Apple App
Store sau in Google Play Store).

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Afisaj

(2) lesire de cablu

(3) Placa de siguranta

(4) Carlig de fixare

(5) Carcasa adaptorului

(6) Borne de contact afisaj

(7) Borne de contact suport

(8) Sistem de prindere a afisajului

(9) Surub de fixare a sistemului de prindere a afisajului

(10) Punte pentru banda de sustinere”
a) Banda de sustinere nu este inclusa in pachetul de livrare.

Date tehnice

Cod produs BHU3600

Temperatura de © =-5...+40

functionare”

Temperatura de depozitare © +10... +40

Tip de protectie IP54

Greutate, aproximativa g 32

A) in afara acestui interval de temperaturd, indicatorul poate suferi
deteriorari.

Informatiile privind licenta pentru produs sunt disponibile pe
urmatorul site web: https://www.bosch-ebike.com/licences

Montarea

Montarea si demontarea afisajului

(consulta imaginea A)

Pentru montarea afisajului (1), asaza afisajul (1) pe muchia
din fata, privind in directia de deplasare, a sistemului de
prindere (8) din carligul de fixare (4) @ si apasa afisajul (1)
cu partea posterioara pe sistemul de prindere pentru afisaj
(8)®.

Pentru demontarea afisajului (1), trage afisajul (1) spre tine
O pana cand afisajul (1) poate fi ridicat ®.

Pe puntea (10) poate fi fixatd o banda de sustinere.

Bosch eBike Systems
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Observatie: Sistemul eBike-ului se deconecteaza daca te
deplasezi cu mai putin de 3 km/h si scoti computerul de bord
din suport. Acest lucru nu este valabil pentru eBike-urile cu
un nivel de asistenta de pand la 45 km/h.

Montarea placii de siguranta

(consulta imaginea B)

Observatie: in functie de constructia/montarea sistemului
de prindere a afisajului, este posibil ca placa de sigurantd sa
nu poatd fi montata. De aceea, afisajul trebuie sa fie montat.
Impinge de jos placa de sigurantd (3) in carcasa adaptorului
(5) pand cand placa de sigurantd (3) se fixeaza sonor.

Din acest moment, afisajul (1) nu mai poate fi ridicat din
sistemul de prindere (8) decat daca sistemul de prindere
pentru afisaj (8) este demontat din carcasa adaptorului (5)
prin sldbirea ambelor suruburi de fixare (9).

Observatie: Placa de sigurantd (3) nu este un dispozitiv de
protectie antifurt.

Operarea

Operarea afisajului si comanda indicatoarelor se realizeaza
prin intermediul unitatii de comanda.

Semnificatia tastelor de pe unitatea de comanda pentru
indicatoarele afisajului este explicata in urmatoarea
prezentare generala. Tasta de selectare are, in functie de
durata de apasare, 2 functii.

L &

derulare spre stanga

derulare spre dreapta

derulare in sus

derulare in jos

comutare la al 2-lea nivel al ecranului (apasare scurta)
deschiderea meniului de setari in ecranului de stare
(apasare scurta)

Deschiderea optiunilor de pe ecran,

de exemplu <Reset trip> (apasare lunga > 1's)

ROENMNR

Observatie: Toate imaginile si textele afisate la paginile
urmatoare corespund stadiului de aprobare a software-ului.
Dupa o actualizare software se poate intdmpla ca imaginile
si/sau textele de pe ecran sa sufere usoare modificari.

Ecranul de stare

De la ecranul de pornire, acceseaza ecranul de stare
apasand tasta K.

SETTINGS——pguu

Nivel de incdrcare a acumulatorului
Nivel de asistenta

Luminile de rulare ale bicicletei
Ora

Indicator de conexiune
Conectare la smartphone
Stare de conectare

h Meniu de setari
De la acest ecran poti accesa meniul de setari apasand
tasta (@,
Observatie: Meniul de setari nu poate fi accesat in timpul
deplasarii.
Meniul de setari <SETTINGS> cuprinde urmatoarele puncte
de meniu:
- <My eBike>
Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu.
= <Rangereset>
Aici se poate reseta valoarea pentru autonomie.
= <Auto trip reset>
Aici pot fi efectuate setarile pentru resetarea automata.
= <Wheel circumf.>
Aici se poate adapta valoarea circumferintei rotii sau se
poate efectua resetarea la setarea standard.
= <Service>
Aici este indicat urmdtorul interval de service daca
acesta a fost setat de distribuitorul de biciclete.
= <Components>
Aici sunt afisate componentele montate, precum si
numarul lor de versiune.
- <My Kiox>
Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu.
= <Statushar (Bara de stare)>
Aici poti alege intre indicatoarele <Battery>, <Time>
si <Speed>.
= <lLanguage>
Aici poti selecta o limba de afisare preferata dintr-o
listd existenta.

m =0 o 0 T 9

0275007 3BK|(03.03.2022)

Bosch eBike Systems



= <Units>
Aici poti selecta intre sistemul metric si sistemul
imperial de masurare.

= <Time>
Aici poti seta ora.

= <Time format>
Aici poti alege intre 2 formate de timp.

= <Brightness>

Aici poti seta luminozitatea afisajului.

<Settings reset>

Aici poti reseta setarile de sistem la valorile standard.

- Lapunctul de meniu <Information> gasesti informatii
privind bornele de contact (<Contact>) si
certificatele (<Certificates>).

Pariseste meniul de setiri cu ajutorul tastei @ sau al

tastei 4.

Acceseaza ecranul de pornire cu ajutorul tastei B3,

Ecranul de pornire

Dacd, inainte de ultima comutare, nu este selectat niciun alt
ecran, este afisat acest ecran.

Nivel de incdrcare a acumulatorului

Nivel de asistenta

o T @

Luminile de rulare ale bicicletei
Indicator unitate de viteza

i Denumire indicator
k  Putere proprie
| Viteza

m  Puterea motorului

Indicatoarele a ... ¢ formeaza bara de stare si sunt afisate pe
fiecare ecran.

De pe acest ecran, poti comuta cu ajutorul tastei &€ la
ecranul de stare sau poti accesa alte ecrane cu ajutorul
tastei BJ. Pe aceste ecrane sunt prezentate datele statistice,
autonomia acumulatorului si valorile medii.

Romana - 3

De pe fiecare dintre aceste ecrane poti accesa un alt doilea
nivel de date cu ajutorul tastei 2.

Dacd, inainte de deconectare, utilizatorul are deschis un alt
ecran decat ecranul de pornire, la reconectarea eBike-ului va
fi afisat ultimul ecran afisat.

Prin apasarea lungi a tastei de selectare ! poti reseta
datele statistice ale cursei sau excursiei tale (nu se aplica in
cazul ecranului <SETTINGS>).

Intretinere si service

intretinere si curatare

Nu curatati niciuna dintre componente utilizand apa sub
presiune.
Mentineti curat ecranul computerului de bord. Murdaria
poate determina sesizarea eronata a luminozitatii.
Pentru curdtarea computerului de bord, folositi o laveta
moale, umezita numai cu apa. Nu folositi detergenti.
Solicitati verificarea tehnicd a sistemului dumneavoastra
eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,
starea de actualizare a software-ului de sistem).
Distribuitorul bicicletei poate stabili suplimentar intervalul
de service in functie de kilometraj si/sau dupa un anumit
interval de timp. in acest caz, computerul de bord va afisala
conectare scadenta intervalului de service.
Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.
» Reparatiile trebuie s fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.
Observatie: Daca predai eBike-ul unui distribuitor de
biciclete in vederea efectudrii de lucrari de intretinere, este
recomandat sa dezactivezi temporar functiile <eBike Lock>
si <eBike Alarm> pentru a evita alarmele false.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Transport

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.

Eliminare
?74 Unitatea de propulsie, computerul de bord,
7N inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,

senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele

trebuie predate unui centru de reciclare.

Asigura-te ca datele personale a fost sterse din aparat.
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Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Preda elementele scoate din uz ale eBike-ului Bosch unui
distribuitor de biciclete autorizat sau unui centru de
reciclare.

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHuHA 3a CHIypHOCT

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 33 BesonacHocT. [ponycku
NPy CNa3BaHEeTo Ha MHCTPYKLMUTE 3a be3o-
MacHOCT M yKa3aHWsATa 3a pabota Morar Aa
“Mart 3a nocneacTBUe TOKOB yaap, noxap 1/
UMK TEXKM TPABMH.
CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT B HACTOALLATa MHCTPYKLMA 3a eKCnoaTaLus
TEPMUH aKyMynaTopHa 6atepus ce 0THacA 10 BCUUKK OpH-
TMHANHK aKyMynaTopHu batepuu Ha bolu.
» [lpoueteTe U cna3BaiiTe yKasaHUATa 3a be3onacHocT u
HACOKHTe BbB BCUUKH HHCTPYKLUHU 32 eKCnnoatauus
Ha cuctemara eBike, KaKTo U B MHCTPYKUMATA 3a eKcn-
noartauuaTa Ha Bawus eBike.

» He ce onuTBaiiTe Aa 3akpenBare Aucnnes WnM Moayna
3a ynpaBneHue no Bpeme Ha ABHXeHue!

» He oTKnoHsBaliTe BHHMaHHETO CH OT Aucnnes Ha 6op-
AO0BHA KOMMIOTbP. AKO He CTe CbCPe0TOUNIY BHUMAHH-
€T0 CHM BbPXY [IBUKEHWETO, PUCKyBaTe Aa bbaeTe BbBe-
UeHM B MbTHO-TPAHCMOPTHO NPoU3LLIecTBUe. AKo UCKaTe
[1a BbBeX[aTe apyra MHopmauua B 60pnoBua KOMMIOTbP
0CBEH CMfHa Ha CTeneHTa Ha noJnomaraxe, Cnpete u
Cnep, TOBa BbBe/eTe CbOTBETHUTE AAHHM.

» He usnon3gaiite Bawua cMapTdoH no Bpeme Ha ABH-
JKeHHe. AKO He CTe CbCPej0TOUNUNIU BHUMAHUETO CH Bbp-
Xy ABUXXEHMETO, PUCKYBATE f1a Db/ieTe BbBEUEHH B MbT-
HO-TPAHCMOPTHO Npow3LuecTsue. [opaau ToBa cnpeTe 1
e[1Ba ToraBa BbBe/jeTe CbOTBETHUTE [IaHHH.

» Hacrpoiite ApkocTTa Ha AUCNNen TaKa, ue Aa MoXeTe
NpaBUNHO Aa pa3no3HaBaTe BaXKHaTa MH(opMauua Ka-
TO CKOPOCT MNK NpeAynpesUTeNnH| CHMBONHK. [TorpeLu-
HO HacTpOeHaTa APKOCT Ha AMCNNEA MOXeE Aa AoBefe 10
OMNacHU CUTYaLIUH.

» He otBapsiite 6opaoBusa KomnTbP. BcnencTaue Ha oT-
BapAHe HOPIOBUAT KOMMIOTHP MOXeE 12 Dbae NoBpefieH; B
TaKK1Ba Cyyau rapaHumMaTa oTnaga.

» He usnon3gaiite 60pA0BUA KOMNIOTbP KaTO PbKOXBAT-
Ka. Moxe a noBpeauTe Henonpasumo bopaoBUsa KOM-
MioTbp, ako Baurare eBike 3a bopaoBua koMNOTHP.

» He nocraesiite Benocuneaa Haonak1 Bbpxy KOpMHNo-
TO M ceAanKara, ako 60pAoBUAT KOMMIOTbP UK HEro-
BaTa CToiiKa CTbpyaT Haj, KOPMUNOTO. bopoBHMAT KOM-
MIOTbP WNK CTOMKATa Morar ia Ce NOBPEeAAT HEeMonpaBu-
Mo. CBansiite 60paoBKA KOMMIOTBP M NPEAU NOCTaBAHe
Ha Benocuneaa B MOHTaXHa CTOMKa, 3a fia M3berHete na-
[IAHETO UMW NOBPEXAAHETO Ha DOPAOBMA KOMMIOTHP.

3anaBnenue 3a KoHUACHUHANHOCT

Ao DOPI0BMAT KOMMIOTBP B Cyuai Ha HyX[ia OT CepBU3N-
paHe ce M3npaTu Ha cepBu3 Ha Bosch, npu Hyxza 3anamete-
HWTE BbpXy OOPAOBMA KOMMIOTbP AaHHK MOraT fja ce npepc-
TaBAT Ha Bosch.

Bvnrapcku - 1

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpeaHasHaueHKe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

Bopposuat komnioTbp Kiox 300 e npeasuaeH 3a MHAUKaTO-
pa Ha JaHHHTE 3a MbTyBaHETO.

3a/1a MoXxeTe Aia u3nonasate bopaosus komnioTbp Kiox 300
B MMb/IeH 0DXBaT, € HyXKeH CbBMECTUM CMapTQOH C NPUIoXe-
Hueto eBike Flow (Ha pasnonoxeHue B Apple App Store unu
B Google Play Store).

WU30bpa3enu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 10
(h1rypuTe Ha CTPAHULMTE C U30DPAKEHHUATA B HAUANOTO HA
yKa3aHueTo.

(1) Aucnne
(2) KabenHo pasknoxeHue
(3) Obesonacutenta nnactuHa
(4) dukcupalia kyka
(5) AnantepHa ckoba
(6) KowTakti Ha ucnnes
(7) KoHTakTi Ha ibpXKaua
(8) Mocraeka aucnnent
(9) KpenexeH BUHT Ha NoCTaBKaTa aucnnen
(10) Mperpapna 3a sagbpxalia nexta”
a) Sa,qbp)KaLuaTa NEHTa He e BK/MIoueHa B 0bema Ha AoCTaBKara.

TeXHHUEeCKH AaHHHU

[TpoayKTOB KOf BHU3600
PabotHa Temneparypa” RC -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a RC +10... +40
CbXpaHABaHe

Knac Ha 3awuta IP54
Maca, npubn. g 32

A)  W3BbH T031 TEMNEPATYPEH AUANasoH MOXE Aa Ce CTUTHE [0 NOB-
pean B UHAMKaTOpa.

WHdpopMauyaTa 3a 1LEH3a 3a NPOAYKTA € Ha Pa3nonoXeHue Ha

cnenHua MHTepHet agpec: https://www.bosch-ebike.com/licences

MoHTHpaHe

MocraBaHe u cBanaHe Ha aucnned (BX. cur. A)

3a nocraeaue Ha aucnnes (1) nocrasete gucnnes (1) Bbpxy
npeaHua pbb CPAMO NOCOKaTa Ha [IBUXXEHNE Ha NocTaBKara
Ha aucnnes (8) Bbpxy 3actonopsBatyata kyka (4) @ u Ha-
THcHeTe aucnnea (1) cbe 3aaHaTa cTpaHa Bbpxy NocTaBKara
Ha gucnnes (8) @.

3a cBanaHe Ha aucnnes (1) usternere aucnnes (1) kbm ce-
be c1 @ TONKOBA, Ue 1a MOXeETe f1a NOBAMTHETE AUCH-

nes (1) ®.

Bbpxy nperpagara (10) Moxe fia ce 3aKpenu 3agbpxalia
NeHTa.

Bosch eBike Systems
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Bbnrapcku - 2

Ykasanue: Cucremara eBike ce U3KnI0UBa, ako Ce IBUXHTE C
no-manko ot 3 km/h v u3BaguTe 60pAOBUA KOMMIOTBP OT
cToiKata. ToBa He Baxu 3a eBike ¢ nognomarase ao

45 km/h.

WU3non3BaHe Ha NpeAnasHaTa NNacTHHa
(Bx. dour. B)

YKa3zaHue: B 3aBUCMOCT OT KOHCTPYKLIMATA/MOHTaXa Ha
nocTaBKara iucrnei Moxe Aa ce CTUrHe o Tosa, obesona-
CUTe/NHaTa NNacT1Ha f1a He MOXe [1a Ce U3nonasa. [ucnnear
TpAbBa NPH TOBA f1a & MOHTHPAH.

W3byTaire oTaony npegnasHara nnactuua (3) B agantepHara
ckoba (5) nokaro npeanasHata nnactuta (3) He ce ukcupa
0Ce3aemo.

OTT031 MOMEHT Beue He MOXETe [1a NOBUrHeTe AnCH-

nes (1) ot noctaekata Ha aucnnes (8), be3 nocraBkara Ha
nucnnes (8) na ce femMoHTMpa oT afanTepHara ckoba (5)
upes pa3xnabsaHe Ha fiBaTa KpenexHu BunTa (9).
Ykasanue: [peanasHara nnactvua (3) He npeanassa ot
Kpaxba.

06cnyxBaHe

0BCnyxBaHETO Ha AMCN/EA W YNIPABNEHUETO HA MHAMKATOPU-
Te CTaBa Npe3 Moyn 3a ynpasNeHue.

3HaueHHeTo Ha OyTOHWTE BbPXY MOAY/a 3a yNpaBNeHue 3a
WHMKATOPHTE Ha [IUCTINEA MOXE [1a CE Hayuu OT 10/THHA
npernen. byToHbT 3a M360p CNOpPes; BPEMETPAEHETO Ha Ha-
TUCKaHe UMa 2 (YHKLMA.

NpenucTBaHe HansBo
NpennucTBaHe HafiACHO
NpenucTBaHe Harope
npenucTBaHe Hagony

NpeMUHaBaHe KbM 2. HUBO Ha eKpaHa (KpaTko HaTuc-
KaHe)

OTBapsAHE Ha MEHIO 3a HACTPOMKA B CTATYCHUA eKpaH
(KpaTKo HaTHCKaHe)

& oTBapAHe Ha CBbP3aHK C ekpaHa onLuK

Hanp. <Reset trip> (qbnro HatuckaHe > 1s)

ROENR

YkasaHue: Bcuuku npecTaBAHNA 1 TEKCTOBE Ha AUCTINENTE

Ha CNefHUTE CTPAHULM OTrOBapPAT Ha BEPCHUATA Ha cod)Tyepa.

Cnep cochTyepHa akTyanu3auma MoXe Aia ce CTUTHe [0 Neka
NpoMsHa B UHTEPdEHCHNS U3rnea u/unu uHTepdencHuTe
TEKCTOBE.

CrartyceH eKpaH

OT CTapTOBHA eKPaH [JOCTUraTe CTaTyCHHA eKPaH C HaTHCKa:
He Ha byToHa Fd.

SETTING h

a  CbCTOAHMETO Ha 3apexpaHe Ha akymynaropHara ba-
TepuA

HuBo Ha nognomaraxe
OcBeTneHue Ha Benocuneaa
Yac

MHaMKkaTop 3a CBbp3BaHe
CBbp3BaHe kbM CMapThoH
Cratyc Ha Bpb3kaTa

MeHto ¢ HacTporku

OT 7031 €KpaH MoXeTe 1a AOCTUTHETE 10 MEHIOTO C HACTPOM-

KH KaTo HaTUCHeTe byToHa [,

YkasaHue: MeHI0oTo C HaCTPOWKK He MOXeE Aia Ce U3BMKBA N0

BpeMe Ha [IBUKEHHE.

MeHtoTo ¢ HacTpoiku <SETTINGS> cbabpia cnefH!Te Tou-

K1 OT MEHIOTO:

- <My eBike>

TyK LLe OTKpUeTe CNeAHUTE TOUKK OT MEHHOTO.

= <Rangereset>
TyK MOXeTe fia HynupaTe CTOMHOCTTA 33 OCTaTbueH
npober.

= <Auto trip reset>
TyK MOXeETe f1a U3BbpLLUBATE HACTPOVKM 32 aBTOMATHY-
HO HynupaHe.

= <Wheel circumf.>
Tyk MOXe Aia Ce afianTupa CTOHHOCTTa Ha 0bukonKaTta
Ha KONenoTo UMK [1a ce HyNupa 4o CTaHaapTHa HacTPOK-
Ka.

= <Service (CepBu3s)>
Tyk wwe Bu bbae nokasaHa cneapallara jata 3a Cepeu-
3upaHe, ako TakaBa e brna HacTpoeHa OT TbproBeLia Ha
Benocuneau.

S 0o o 6 T
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= <Components>
TyK ce NoKa3BaT U3N0N3BaHUTE KOMMOHEHTH C TEXHUTE
HOMepa Ha BEepCHu.

- <My Kiox>
TYK LLie OTKPUETE CNIEZIHUTE TOUKW OT MEHIOTO.
= <Statusbar (CrarycHa neura)>

Tyk MOXeTe fia U3bupate Mexay UHAUKATOPK-
Te <Battery>, <Time> unu <Speed>.
= <Language>
Tyk MoXxeTe f1a u3buparte ot Habop OT NpefnouUnTaHK
€31 Ha aucnnes.
= <Units>
Tyk MoxeTe fja u3bupate Mexay METPUUHA UNK UMNep-
CKa cUCTeMa 3a U3MEpBaHe.
= <Time>
TyK MOXeTe [ja HacTpoMBaTe yaca.
= <Time format>

Tyk MoxeTe fia u3bupate Mexay 2 Bpemesu dhopmara.

<Brightness>

TyK MOXXETe [1a HACTPOMBATE APKOCTTA Ha AUCTIE.
= <Settings reset>

TyK MOXXETe [1a HyNMpaTe BCHUKK CUCTEMHM HACTPOMKH
[0 CTaH[aPTHUTE CTOMHOCTH.

- B Touka ot meHioTo <Information> e oTkpueTe UHdOp-
Mallus 3a KoHTakTuTe (<Contact>) u ceptudmkatute
(<Certificates>).

MeHI0TO C HacTPOiIKK Hanyckare ¢ 6yToHa @ unu ¢ byTo-

Ha K.

C 6yrona B gocturare craptoBus expaH.

CraproB eKkpaH

AKO npe/ay NocnegHoTo U3KMIOUBaHe He CTe U3bpanu apyr
eKpaH, e By bbae nokasaH T03u ekpaH.

a  CbCTOAHMETO Ha 3apexzaHe Ha akymMynaropHara ba-
Tepua

b HuBo HanognomaraHe
¢ OcsetneHue Ha Benocuneaa

Bbnrapcku - 3

i MHAMKaTOp eanHMLA 32 CKOPOCT

i 3arnasue Ha MHaMKaTop

k CobcTBeHa MoLLHOCT

| Ckopoct

m  MollHOCT Ha iBuraTens

WHauKaTopuTe a ... ¢ 0bpa3yBar CTaTyCHaTa ieHTa 1 ce no-
Ka3BaT Ha BCEKHM eKpaH.

Or 1031 ekpaH MoxeTe ¢ byToH B4 na npemuHete KbM cTaTyC-
HuA expaH nu ¢ byton B ga pocTurHete o Apyrv ekpanu. B
Te3W eKpaHu ce NoKa3Bar CTaTUCTUUECKUTE laHHM, OCTaTbuy-
HWAT Npober Ha akyMynatopHata batepus u cpefHu1Te CTOM-
HOCTH.

OT BCEKM fIH OT Te31 eKpaHu MOXeTe Aia JOCTUTHETE 10
BTOPO HMBO C [JaHHK upes byToHa 2.

Ao NOTPEOUTENAT NPK U3KMIOUBAHE Ce HaMMPa Ha APYT eK-
paH, pasn1ueH oT CTapTOBMSA, TO MOCNEAHO MOKA3BAHHUAT eK-
paH Npu NOBTOPHO BK/MouBaHe Ha eBike ce Noka3Ba 0THOBO.
Upes no-AbAro HaTvckaHe Ha byToHa 3a n3bop @ moxete ga
HYNMpaTe CTaTUCTUUECKMTE [laHHH 3a BaleTo mbTyBaHe unu
Batuus naner (He B ekpaHa <SETTINGS>).

MopaabpxKaHe U cepBuU3

MopabpikaHe U NOUUCTBaHE

HuTO eanH KOMNOHEHT He b1Ba fja ce NOUMCTBA C BOAA MO
HanAraxe.
MopabpkalTe ekpaHa Ha Baluua 6opfoBY KOMMIOTBP UKCT.
lpy 3amMbpcABaHNA MOXE Aa Bb3HUKHAT rPELLKK Ha CeH30pa
32 OKO/HaTa 0CBETEHOCT.
3a nouncTBaHe Ha Bawwua KoMnoTbp M3MON3BaKTe MeKa Kbp-
na, HaBnaXHeHa camo ¢ Boga. He M3non3BaiiTe nouncTBaLLy
npenaparu.
OcwurypnaBaiTe TeXHUUEeCKa NPOBepKa Ha Balwata eBike cuc-
TeMa Hai-Masnko BeAHbX rOAMLLHO (Hapep C APYroTo Mexa-
HUKa, aKTyalHOCT Ha CUCTEMHHS codiTyep).
lpon3BOAMTENAT Ha BENOCHMEAA MOXE A 3aM10XM 3a Cep-
BM3HHWS CPOK [JOMbTHUTENHO NPober 1/unu nep1og ot Bpe-
Me. B TakbB cnyuait bopgoBuAT komnioTbp Le Bu nokassa
Cnef BCAKO BKMIOUBAHE KOTa € CPOKBT 3a CepBu3MpaHe B
NPOAbIKEHHE.
Mons, 3a cepB13MpaHe 1 PEMOHT Ha cicTemarta eBike ce
0bbpHeTe KbM 0TOPU3UPaH TbProBeL Ha BENOCHNeau.
» Bb3noxete BCHUKH PEMOHTH Aia Ce U3BbPLLUBAT OT 0TO-
PU3MpaH cepBu3 3a BeNOCHNEAN.
Ykasauue: Ako npegaBate Balums eBike 3a TexHuuecko obc-
NyBaHe Npy TbProBeL, Ha BeNOCUNeau, Ce Npenopbysa
npenBapuTenHo fa feaktusupare <eBike Lock> 1 <eBike
Alarm>, 3a ja 3berHete anapma 3a rpeLuKy.

KnueHntcka cny)K6a W KOHCYNTauuA OTHOCHO
ynotpebara
Ipw BCHUKK BBNPOCH OTHOCHO cHcTeMata eBike 1 HeltHuTe

KOMMOHEHTH, MONA, 0bpbLLaiTe ce KbM OTOPHU3MPAHH Tbp-
TOBLM.

Bosch eBike Systems
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Bvarapcku - 4

[laHHMTE 3a KOHTAKT Ha 0TOPHU3UPAHMTE ThPrOBLM Ha BENOCH-
nefay Le oTKpKeTe Ha MHTepHET CTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com.

TpaHcnopTupaHe

» Ako B3umare cbc cebe cu Bawusar eBike u3BbH aBTo-
Mobuna cu, Hanp. BbpXy 6araxHuk 3a aBToMo6un,
cBanete 60pAOBHA KOMNIOTbP U aKyMynaTopHara ba-
Tepus Ha eBike, 3a aa usbernere nospeau.

bpakyBaHe

g’q C ornef onas3BaHe Ha OKOMHaTa Cpefa fiBura-

7oX TENHUAT Moayn, BOPAOBUAT KOMMIOTBP, BKN. Y-
paBNABALYUAT MOAYN, aKyMynaTopHarta bare-
pUA, CEH30PbT 3a CKOPOCT, JOMbIHUTENHUTE
npucnocobnexns 1 onakoBkuTe TpAbBa fa bb-
[1aT NpefiaBaHy 3a 0MoN30TBOPSBAHE HA Cbabp-
XalluTe ce B TAX CYPOBUHH.

YBepeTe ce COBCTBEHOPBbUHO, Ue TMUHKTE JAHHNW Ca U3TPUTH

oT ypepa.

He u3xBbpnsiite cuctemara eBike U HeltHUTE KOMMOHEHTH

npv 6UToBMTE OTNAbLM!

CbrnacHo EBponelickata iupekT1Ba
2012/19/EC Beue HeM3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypenu, a cbrmacHo EBponeickara aMpeKT1Ba
2006/66/EQ nedeKTHUTE WK U3pasxoaBaHu
EEE  2XYMynatophy barepuv TpAbBa aa ce chbupar

pasfenHo 1 a ce NpeaaBar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNMpaHe.

Mons, npenasaiTe HEroAHUTe KOMMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3upaH TbproeeL Ha BeNoCHnean unu B ieno

3a peluKnmpaxe.

MpaBara 3a U3MeHeHUA 3ana3eHu.

0275007 3BK|(03.03.2022)
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Zaslona ali upravljalne enote ne poskusajte pritrjevati
med voznjo!

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce elite v racunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Med voznjo ne upravljajte svojega pametnega
telefona. Ce niste osredotoeni na promet, lahko pride
do nesrece. Zato se ustavite in $ele nato vnesite ustrezne
podatke.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napa¢no nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

» Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

» Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za racunalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Ce racunalnik ali njegov nosilec segata éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drzalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
ra¢unalnika.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce ratunalnik posljete Boschu v popravilo, se lahko podatki,
shranjeni na ra¢unalniku, posredujejo Boschu.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Kiox 300 je namenjen prikazovanju podatkov o
voznii.

Za celovito uporabo racunalnika Kiox 300 potrebujete
zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike Flow (na voljo v
Apple App Store ali Google Play Store).

Slovenscina - 1

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Zaslon

(2) Odvod kabla

(3) Fiksirna plosca

(4) Kljukica

(5) Ohisje adapterja

(6) Kontakti zaslona

(7) Kontaktidrzala

(8) Nosilec za zaslon

(9) Pritrdilni vijak za nosilec zaslona
(10) Vodilni element za drzalni trak”

a) Drzalni trak ni del obsega dobave.

Tehnicni podatki

Racunalnik Kiox 300
Koda izdelka BHU3600
Delovna temperatura® e -5...+40
Temperatura skladiScenja iC +10 ... +40
Vrsta zascite IP54
Teza, pribl. g 32
A) Zunaj tega temperaturnega obmocja lahko pride do motenj

prikaza.

Informacije o licenci za izdelek so na voljo na naslednjem naslovu:
https://www.bosch-ebike.com/licences

Namestitev

Namescanje in odstranjevanje zaslona
(glejte sliko A)

Za namescanje zaslona (1) postavite zaslon (1) na sprednji
nosilec za zaslon (8) glede na smer voznje na kavelj (4) @ in
pritisnite zaslon (1) s spodnjo stranjo na nosilec za

zaslon (8) ®.

Za odstranjevanje zaslona (1) povlecite zaslon (1) toliko k

sebi @, da boste lahko zaslon (1) dvignili ®.

Na stopnicko (10) lahko pritrdite drzalni trak.

Opomba: sistem eBike se izklopi, ¢e vozite poCasneje kot

3 km/h in vzamete racunalnik iz drzala. To ne velja za kolesa
eBike s podporo do 45 km/h.

Namescanje varovalne plosce (glejte sliko B)

Opomba: glede na konstrukcijo/vgradnjo nosilca za zaslon
se lahko zgodi, da varovalne plosce ne bo mozno vstaviti.
Zaslon mora biti pri tem namescen.

S spodnije strani potisnite varovalno plo$co (3) v adaptersko
vdolbino (5), da se varovalna plosca (3) slisno zaskoci.

0d tega trenutka zaslona (1) ne morete ve¢ dvigniti z nosilca
za zaslon (8), ne da bi nosilec za zaslon (8) demontirali iz
adapterske vdolbine (5) z odvijanjem obeh pritrdilnih
vijakov (9).

Bosch eBike Systems
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Slovenscina - 2

Opozorilo: varovalna plosca (3) ni zascita pred krajo.

Upravljanje

Upravljanje zaslona in krmiljenje po prikazih se izvede z
upravljalno enoto.

Razlaga tipk na upravljalni enoti za zaslonske prikaze je na

voljo v naslednjem pregledu. Izbirna tipka ima glede na
dolzino pritiska 2 funkciji.

L &

listanje v levo

listanje v desno
listanje navzgor
listanje navzdol

preklop na 2. raven prikaza (kratki pritisk)

odpiranje menija z nastavitvami v prikazu stanja (kratki
pritisk)

Odpiranje moznosti glede na prikaz

npr. <Reset trip> (dolgi pritisk > 1's)

ROENMNR

Opomba: vse nastavitve in besedila na naslednjih straneh
veljajo za trenutno razlic¢ico programske opreme. Po
posodobitvi programske se lahko zgodi, da se nastavitve in
besedila nekoliko razlikujejo.

Prikaz stanja

Z zaCetnega prikaza se lahko na prikaz stanja pomaknete s
pritiskom tipke Ed.

SETTINGS—pggul!

a Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije

Raven podpore
Lucikolesa
Cas
Prikaz za povezavo
Povezava s pametnim telefonom
Stanje povezave
h Meni z nastavitvami
S tega prikaza lahko dosezete meni z nastavitvami tako, da
pritisnete tipko .
Opomba: menija z nastavitvami med voznjo ne morete
odpreti.
Meni z nastavitvami <SETTINGS> vsebuje naslednje
menijske tocke:
- <My eBike>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <Rangereset>
Tukaj lahko ponastavite vrednost za doseg.
<Auto trip reset>
Tukaj lahko izberete nastavitve za samodejno
ponastavitev.
= <Wheel circumf.>
Tukaj lahko prilagodite obseg kolesa 0z. ga ponastavite
na standardno nastavitev.
= <Service (Servisna sluzbha)>
Tukaj je prikazan naslednji termin servisa, ¢e ga je
nastavil prodajalec kolesa.
= <Components>
Tukaj se prikaZejo vstavljene komponente s svojimi
Stevilkami razlicic.
- <My Kiox>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <Statushar (Statusna vrstica)>
Tukaj lahko izbirate med prikazi <Battery>, <Time>
in <Speed>.
= <Language>
Tukaj lahko izberete Zeleni jezik prikaza.
= <Units>
Tukaj lahko izbirate med metri¢nim ali imperialnim
sistemom enot.
= <Time>
Tukaj lahko nastavite ¢as.
= <Time format>
Tukaj lahko izbirate med 2 ¢asovnima formatoma.
= <Brightness>
Tukaj lahko nastavite svetlost zaslona.
* <Settings reset>
Tukaj lahko vse sistemske nastavitve ponastavite na
standardne vrednosti.
-V menijski tocki <Information> najdete informacije o
kontaktih (<Contact>) in certifikatih (<Certificates>).
Meni z nastavitvami zapustite s tipko ! ali tipko Ed.
S tipko 4 dosezete zacetni prikaz.

g = 0O o O T
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Zacetni prikaz

Ce pred zadnjim izklopom niste izbrali nobenega drugega
prikaza, se prikaze ta prikaz.

Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
Raven podpore
Luci kolesa

a
b
c

Prikaz merske enote za hitrost

i Naslov prikaza

k  Telesninapor

| Hitrost

m  Moc motorja

Prikazia ... ¢ so del statusne vrstice in se pojavijo na vsakem
prikazu.

Prek tega prikaza lahko s tipko &4 preklopite na prikaz stanja
ali s tipko 24 doseZete dodatne prikaze. Na teh prikazih se
prikazujejo statisti¢ni podatki, doseg akumulatorske baterije
in povprecne vrednosti.

Na vsakem od teh prikazov lahko drugi nivo podatkov
dosezete s pritiskom tipke &,

Ce je uporabnik ob izklopu na drugem prikazu kot na
zaCetnem, se ob vnovicnem vklopu elektricnega kolesa eBike
prikaze zadnji prikaz.

Z dalj$im pritiskom izbirne tipke @ lahko ponastavite svoje
statisti¢ne podatke o voznji ali izletu (ni na

prikazu <SETTINGS>).

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iScenje

Vseh komponent ni dovoljeno €istiti z vodo pod tlakom.
Poskrbite, da bo prikazovalnik ra¢unalnika vedno &ist. Ce je
prikazovalnik umazan, lahko pride do napacnega
prepoznavanja svetlosti.

Za Ciscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo
navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Slovenscina - 3

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled sistema eBike
(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).
Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa doloCi na
podlagi ¢asa delovanja in/ali casovnega obdobja. V tem
primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaZe datum termina
za servis.
Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca koles.
» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.
Opomba: ¢e boste svoje kolo eBike oddali v vzdrzevanije pri
prodajalcu kolesa, vam priporo¢amo, da zaporo <eBike
Lock> in alarm <eBike Alarm> v vmesnem Casu izklopite,
da preprecite lazni alarm.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje

LZ:Y{ Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
7N enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med

gospodinjske odpadke!

Odsluzene elektri¢ne naprave

(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene

ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije

(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I  ZbiratiloCeno in jih okolju prijazno reciklirati.

Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega

elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu

prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiralis¢u
odpadkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne pokusavajte pricvrstiti zaslon ili upravljacku
jedinicu tijekom voznje!

» Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno ra¢unalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Ne upotrebljavajte svoj pametni telefon tijekom
voznje. Ako niste usredotoceni isklju¢ivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Zato se zaustavite i tek tada
unesite odgovarajuce podatke.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uoditi vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moZe dovesti do opasnih situacija.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
ostetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drzedi putno racunalo, moZete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljac¢a. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli da
putno racunalo padne ili se osteti.

Napomena za zastitu podataka

Ako putno racunalo odnesete u Bosch servis radi
servisiranja, postoji mogucénost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na putnom racunalu.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Kiox 300 je predvideno za prikaz podataka o
voznji.

Kako biste mogli koristiti putno racunalo Kiox 300 u punom
obujmu, potreban je kompatibilan pametni telefon s
aplikacijom eBike Flow (dostupna u trgovini Apple App ili
Google Play).

Hrvatski - 1

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Zaslon
(2) Izlaz kabela
(3) Sigurnosna plocica
(4) Kukica
(5) Adapter
(6) Kontakti zaslona
(7) Kontakti nosaca
(8) Prihvat zaslona
(9) Vijak za pricvrséivanje prihvata zaslona
(10) Lamela za pridrznu traku®
a) Pridrznatraka nije u opsegu isporuke.

Tehnicki podaci

Putno racunalo Kiox 300
Kod proizvoda BHU3600
Radna temperatura® °C -5...+40
Temperatura skladistenja iC +10 ... +40
Vrsta zastite IP54
TeZina cca. g 32

A) Izvan ovog raspona temperature moze doéi do smetnji u prikazu.

Informacije o licenci za proizvod dostupne su na sljedec¢oj internetskoj
adresi: https://www.bosch-ebike.com/licences

Montaza

Stavljanje i skidanje zaslona (vidjeti sliku A)

Za stavljanje zaslona (1) stavite zaslon (1) uz prednjirub u
smjeru voznje u prihvat zaslona (8) na kukicu (4) @ i
pritisnite zaslon (1) sa straznjom stranom na prihvat
zaslona (8) ®.

Za skidanje zaslona (1) povucite zaslon (1) prema sebi @
sve dok ne mozZete podignuti zaslon (1) @.

Na lamelu (10) moZete pricvrstiti pridrznu traku.
Napomena: eBike sustav se iskljucuje ako vozite sporije od
3 km/h i ako izvadite putno racunalo iz nosaca. To ne vrijedi
zae-bicikle s rezimom rada do 45 km/h.

Umetanje sigurnosne ploce (vidjeti sliku B)
Napomena: Ovisno o konstrukciji/montazi prihvata zaslona,
mozda nece biti moguce umetnuti sigurnosnu plocicu.
Pritom zaslon mora biti montiran.

S donje strane umetnite sigurnosnu plocu (3) u adapter (5)
tako da se sigurnosna ploca (3) cujno uglavi.

0d tog trenutka ne mozete vise podignuti zaslon (1) s
prihvata zaslona (8), a da ne izvadite prihvat zaslona (8) iz
adaptera (5) otpustanjem oba vijka za pricvr$éivanje (9).
Napomena: Sigurnosna ploca (3) ne sluzi kao zastita od
krade.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Rukovanje

Rukovanje zaslonom i upravljanje prikazima vrsi se preko
upravljacke jedinice.

Znacenje tipki na upravljackoj jedinici za prikaze na zaslonu
mozete pronaci u sljiede¢em pregledu. Tipka za odabir ima 2
funkcije ovisno o trajanju pritiska.

L &

Listanje lijevo

Listanje desno

Listanje prema gore

Listanje prema dolje

Prebacivanje na 2. razinu zaslona (kratki pritisak)
Otvaranje izbornika Postavke na statusnom zaslonu
(kratki pritisak)

Otvaranje opcija zaslona

npr. <Reset trip> (dugi pritisak > 1 s)

ROENMNR

Napomena: Svi prikazi sucelja i tekstovi sucelja na sljedecim
stranicama odgovaraju statusu odobrenja softvera. Nakon
azuriranja softvera moze se dogoditi da se prikazi sucelja i/ili
tekstovi sucelja neznatno promijene.

Statusni zaslon

Iz pocetnog zaslona mozete dohvatiti statusni zaslon
pritiskom na tipku E4.

SETTINGS——guu

a Stanje napunjenosti baterije
b Rezimrada

Svjetlo na biciklu

Vrijeme na satu

Indikator veze

Veza s pametnim telefonom

g = ® o O

Status veze

h  Izbornik Postavke

Iz ovog zaslona moZete dohvatiti izbornik na nacin da

pritisnete tipku &2,

Napomena: Tijekom voZnje ne moZete pozvati izbornik

Postavke.

Izbornik Postavke <SETTINGS> ima sljedece tocke

izbornika:

- <My eBike>
Ovdje mozete naci sljedece tocke izbornika.
= <Rangereset>

Ovdje mozete resetirati vrijednost dometa.

<Auto trip reset>

Ovdje mozete namjestiti postavke za automatsko

resetiranje.

= <Wheel circumf.>

Ovdje mozete prilagoditi vrijednost opsega kotaca ili

resetirati vrijednost na standardnu postavku.

<Service (Servis)>

Ovdje se prikazuje sljedeci termin servisa ako ga je

namjestio trgovac bicikala.
= <Components>

Ovdije se prikazuju koristene komponente s brojevima
verzije.

- <My Kiox>
Ovdje mozete naci sljedece tocke izbornika.
= <Statusbar (Statusna traka)>

Ovdje mozete birati izmedu
prikaza <Battery>, <Time> ili <Speed>.
= <Language>
Ovdje mozete odabrati zeljeni jezik prikaza iz odabira.
= <Units>
Ovdje mozete birati izmedu metrickog ili imperijalnog
mjernog sustava.
= <Time>
Ovdje moZete namjestiti vrijeme.
= <Time format>

Ovdje mozete birati izmedu 2 formata vremena.

<Brightness>

Ovdje mozZete namjestiti svjetlinu zaslona.
= <Settings reset>

Ovdje moZzete vratiti sve postavke sustava na
standardne vrijednosti.

- Pod tockom izbornika <Information> mozete naci
informacije o kontaktima (<Contact>) i certifikatima
(<Certificates>).

Iz izbornika Postavke moZete izaéi pritiskom na tipku @ ili

tipku .

Tipkom 24 moZete dohvatiti pocetni zaslon.
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Pocetni zaslon

Ako prije posljednjeg iskljucivanja niste odabrali drugi
zaslon, onda vam se prikazuje ovaj zaslon.

Stanje napunjenosti baterije
Rezim rada

[ - 1)

Svjetlo na biciklu

Prikaz jedinice brzine

i Naslov prikaza

k  Vlastita snaga

| Brzina

m  Snaga motora

Prikazia... ¢ ¢ine statusnu traku i prikazuju se na svakom
zaslonu.

Iz ovog zaslona moZete se prebaciti na statusni zaslon
tipkom E4 ili dohvatiti druge zaslone tipkom B3. U ovim
zaslonima prikazuju se statisticki podaci, domet baterije i
prosjecne vrijednosti.

Iz svakog od ovih zaslona moZete dohvatiti drugu razinu
podataka tipkom .

Ako se korisnik pri isklju¢ivanju nalazi na nekom drugom
zaslonu, a ne na pocetnom zaslonu, onda se ponovno
prikazuje posljednje prikazani zaslon pri ponovnom
ukljucivanju e-bicikla.

Dugim pritiskom na tipku za odabir I moZete resetirati
statisticke podatke o svojoj voznjiili izletu (ne na
zaslonu <SETTINGS>).

Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i CiScenje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Ekran vaSeg putnog racunala drZite ¢istim. U slu¢aju

nakupljanja prljavstine moze doci do netocnog
prepoznavanja svjetline.

Hrvatski - 3

Za Ciscenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za Cis¢enje.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Trgovac bicikala moZe termin servisa dodatno bazirati na

kilometrazi i/ili vremenskom periodu. U tom slucaju ¢e vam

putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog

ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlatenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Napomena: Ako svoj e-bicikl odvedete trgovcu bicikala na

odrZavanje, preporucujemo da privremeno deaktivirate

funkciju <eBike Lock> i <eBike Alarm> kako biste izbjegli

laZni alarm.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosa¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.
7eX] upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.

Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kdib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike ‘i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

» Arge piiiidke soidu ajal ekraani voi juhtiiksust
kinnitada!

» Arge laske pardaarvuti niidikul oma tihelepanu
korvale juhtida. Kui te ei keskenda oma tahelepanu
taielikult liiklusele, riskite onnetusse sattumisega. Kui
soovite teha sisestusi oma pardaarvutisse toe taseme
muutmiseks, peatuge ja sisestage seejarel vajalikud
andmed.

» Arge kasutage oma nutitelefoni sidu ajal. Kui te ei
keskenda oma tahelepanu téielikult liiklusele, riskite
onnetusse sattumisega. Peatuge ja sisestage alles
seejdrel vastavad andmed.

» Seadke ekraani heledus nii, et te ndeksite olulist
teavet, nagu kiirus voi hoiatussiimbolid, piisavalt
selgesti. Valesti reguleeritud ekraan voib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Arge avage pardaarvutit. Avamisega voib pardaarvuti
saada kahjustada ja kaob Teie Gigus garantiinduete
esitamiseks.

» Arge kasutage pardaarvutit kiepidemena. Kui tostate
eBike'i pardaarvutist iiles, voite pardaarvutit
poordumatult kahjustada.

> Arge asetage jalgratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale, kui juhtpult v6i selle klamber ulatub
juhtrauast korgemale. Véite pardaarvutit voi selle
hoidikut parandamatult vigastada. Et pardaarvuti maha ei
kukuks voi seda ei vigastataks, eemaldage pardaarvuti ka
enne jalgratta kinnitamist montaazihoidikusse.

Andmekaitsesuunis

Kui pardaarvuti saadetakse hoolduseks Boschi teenindusse,
vdidakse Boschile iile anda ka pardaarvutisse salvestatud
andmed.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Pardaarvuti Kiox 300 on méeldud séiduandmete
kuvamiseks.

Pardaarvuti Kiox 300 taies ulatuses kasutamiseks on vaja
iihilduvat nutitelefoni rakendusega eBike Flow (saadaval
Apple App Store'is voi Google Play Store'is).

Eesti-1

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ekraan

(2) Kaabli valjumiskoht

(3) Lukustusplaat

(4) Fikseerimiskonks

(5) Kaussadapter

(6) Ekraani kontaktid

(7) Pistikupesa kontaktid

(8) Ekraanihoidik

(9) Ekraanihoidiku kinnituskruvi
(10) Hoiderihma kinnitusklamber®

a) Hoiderihm ei kuulu tarnekomplekti.

Tehnilised andmed

Pardaarvuti Kiox 300
Tootekood BHU3600
Téotemperatuur ¥ °C -5...+40
Hoiutemperatuur © +10... +40
Kaitseklass IP54
Kaal, u g 32

A) Viljaspool seda temperatuurivahemikku voivad ekraanil tekkida
talitlushaired.

Toote lintsentsiteavet saab vaadata jargmisel veebiaadressil:

https://www.bosch-ebike.com/licences

Paigaldus

Ekraani kohaleasetamine ja eemaldamine

(vt joonist A)

Ekraani (1) kinnitamiseks asetage ekraan (1)
ekraanihoidiku(8) esiservale lukustuskonksu (4) likumise
suunas @ ja vajutage ekraan (1) tagakiiljega
ekraanihoidikule (8) ®.

Ekraani (1) eemaldamiseks tommake ekraani (1) enda
poole @, kuni saate ekraani (1) iiles tosta @.

Juhtraua (10) kiilge saab kinnitada kinnitusrihma.
Markus: eBike'i siisteem liilitub vdlja, kui sidate
aeglasemalt kui 3 km/h ja votate pardaarvuti hoidikust valja.
See ei kehti eBike'idele toega kuni 45 km/h.

Lukustusplaadi paigaldamine (vt joonist B)

Markus: Olenevalt ekraanihoidiku konstruktsioonist/
paigaldamisest voib juhtuda, et lukustusplaati ei saa
kasutada. Ekraan peab olema sealjuures monteeritud.
Liikake lukustusplaat (3) altpoolt adapteri korpusesse (5),
kuni lukustusplaat (3) kuuldavalt oma kohale klopsab.
Sellest hetkest alates ei saa ekraani (1) enam
ekraanihoidikust (8) maha tosta ilma ekraanihoidikut (8)
adapteri korpuse (5) kiiljest molemat kinnituskruvi (9)
|6dvendades eemaldamata.
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Eesti-2

Markus: Lukustusplaat (3) ei ole vargusevastane seade.

Kasutamine

Ekraani kasutamine ja nditude valimine toimub juhtpuldi abil.

Juhtpuldi ekraaninditude nuppude tahendus on esitatud
jargnevas lilevaates. Valikunupul on olenevalt vajutuse
kestusest 2 funktsiooni.

™

vasakule lehitsemine

paremale lehitsemine

liles lehitsemine

alla lehitsemine

vahetumine 2. kuvatasandile (lihivajutus)
seademeniiti avamine olekukuval (liihivajutus)
kuvaga seotud suvandite avamine

nt <Reset trip> (pikk vajutus > 1's)

R BOENA

Markus: koik jargmistel lehekiilgedel esitatud
kasutajaliidese kujutised ja tekstid vastavad tarkvara
kasutusse andmise seisule. Tarkvaravarskenduse jarel
voivad ekraanikujutised ja ekraanitekstid vahesel maaral
muutuda.

Olekukuva
Avakuvalt padsete olekukuvale nuppu &€ vajutades.

a
=a2——b

SETTINGS——guu

a Aku laetuseolek
b Toetustase

S 0o o O

Jalgratta valgustus
Kellaaeg

Uhenduse niit
Uhendus nutitelefoniga
Uhenduse olek
Seademeniiii

Sellelt kuvalt paésete seademeniiiisse nuppu &2 vajutades.
Markus: Soidu ajal ei saa seademeniiiid avada.
Seadementii <SETTINGS> sisaldab jargmisi meniilipunkte:
- <My eBike>

Siit leiate jargmised mendiiipunktid.

<Range reset>

Siin saab tegevusraadiuse vaartust lahtestada.
<Auto trip reset>

Automaatse lahtestamise seadeid saab teha siin.
<Wheel circumf.>

Siin saab ratta imbermdddu vaartust sobitada voi
standardseadele ldhtestada.

<Service (Hooldus)>

Siin ndidatakse teile jargmist hooldustahtaega, kui see
on jalgratta miitija poolt madratud.

<Components>

Siin kuvatakse kasutatud komponendid koos nende
versiooninumbritega.

- <My Kiox>
Siit leiate jargmised meniilipunktid.

<Statusbar (Olekuriba)>

Siin saate valida naitude <Battery>, <Time> voi
<Speed> vahel.

<Language>

Siin saate valida eelistatud nadidukeele.

<Units>

Siin saate valida meeter- voi inglise moodustisteemi
vahel.

<Time>

Siin saate seada kellaaja.

<Time format>

Siin saate valida 2 ajavormingu vahel.
<Brightness>

Siin saate maarata ekraani heleduse.

<Settings reset>

Siin saate lahtestada koik siisteemi seaded
standardvaartustele.

- Meniiipunktist <Information> leiate teavet kontaktide
(<Contact>) ja sertifikaatide (<Certificates>) kohta.

Seademeniiist lahkute nupuga ! vdi nupuga K.

Nupuga P4 jouate stardikuvale.

Stardikuva

Kui te ei valinud enne viimast vljalilitamist muud kuva,
ndidatakse teile seda kuva.
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Aku laetuseolek

Toetustase
Jalgratta valgustus
Kiirusetihiku nait

i N&idu nimetus

k  omajoudlus

| kiirus

o T @

m  mootori joudlus

Ndidud a ... ¢ moodustavad olekuriba ja seda ndidatakse igal
kuval.

Sellelt kuvalt saate nupuga £l vahetuda olekukuvale voi
nupuga 4 padseda teistele kuvadele. Nendel kuvadel
ndidatakse statistilisi andmeid, tegevusraadiust akuga ja
keskvaartusi.

Kaigilt nendelt kuvadelt padsete nupuga & teisele
andmetasemele.

Kui kasutaja on valjaliilitamise ajal monel muul, stardikuvast
erineval kuval, ndidatakse eBike'i uuel sisseliilitamisel jalle
viimati ndidatud kuva.

Valikunupu ¥ pikema vajutamisega saate l3htestada oma
s6idu voi matka statistilised andmed (mitte

kuval <SETTINGS>).

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Surveveega ei tohi puhastada mitte (ihtegi komponenti.
Hoidke oma pardaarvuti ekraan puhas. Maardumise korral
voidakse heledust valesti tuvastada.

Pardaarvuti puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mida on
niisutatud vaid veega. Arge kasutage puhastusvahendeid.
Laske eBike'i siisteemi vahemalt kord aastas teha tehniliselt
kontrollida (muuhulgasmehaanikat, siisteemi tarkvara
ajakohasust).

Eesti-3

Jalgratta edasimiilija vdib hooldustahtaja aluseks seada

labiséidu ja/voi ajavahemiku. Sellisel juhul nditab

pardaarvuti iga sisseliilitamise jarel hoolduse tahtaega.

eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks péorduge

autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

» Laske koik parandustodd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Markus: Kui annate oma eBike'i hooldamiseks

jalgrattamiiijale, soovitatakse vaaralarmi valtimiseks <eBike

Lock> ja <eBike Alarm> ajutiselt inaktiveerida.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Transport

» Kui transpordite eBike i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et vdltida kahjustusi.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

LZ:Y{ Ajamisolm, pardaarvuti koos

7N kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Veenduge ise, et isikuandmed on seadmest kustutatud.
Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaitmete
hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
B  kasutusressursiammendanud akud/patareid

eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Andke Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud

komponendid tasuta volitatud jalgrattamiiiijale voi viige

jadtmejaama.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietosanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Neméginiet piestiprinat displeju vai vadibas moduli
brauksanas laika!

» Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz
bortdatora displeja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas
satiksmi, var piedzivot satiksmes negadijumu. Ja vélaties
ievadit datus sava bortdatora, lai izmainitu gaitas atbalsta
[imeni, vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet
bortdatora vajadzigos datus.

» Neizmantojiet viedtalruni brauciena laika. Pilniba
nekoncentréjoties uz ielas satiksmi, Jus riskéjat tikt
iesaistits satiksmes negadijuma. Sim nolakam vispirms
apstajieties un ievadiet attiecigos datus.

» Displeja spilgtumu reguléjiet ta, ka var saskatit
svarigo informaciju, pieméram, atrumu vai
bridinajuma simbolus. Ja displeja spilgtums ir reguléts
nepareizi, var rasties bistamas situacijas.

» Neatveriet bortdatoru. Atverot bortdatoru, tas var tikt
bojats, un bez tam zaudeé spéku bortdatoram noteiktas
garantijas saistibas.

» Nelietojiet bortdatoru ka rokturi. Pace|ot
elektrovelosipédu aiz bortdatora, tas var tikt
neatgriezeniski sabojats.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stiires vai uz sédekla, ja bortdators vai ta turétajs
pacelas virs stiires. $4da gadijuma bortdators vai ta
turétajs var tikt neatgriezeniski bojats. Nonemiet
bortdatoru ari pirms velosipéda iestiprina$anas montazas
turétaja, lai noverstu bortdatora krisanu vai sabojasanos.

Par datu drosibu

Ja bortdators servisa gadijuma tiek nosutits uz Bosch servisa
darbnicu, vajadzibas gadijuma taja uzkratie dati var tikt
parsatiti uz uznemumu Bosch.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Bortdators Kiox 300 ir paredzéts braucienu datu
uzradisanai.

Latviesu - 1

Lai varétu izmantot visas bortdatora Kiox 300 iespéjas,
nepiecieSams saderigs viedtalrunis, kura uzstadita lietotne
eBike Flow (pieejama Apple App Store vai Google Play
Store).

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
(1) Displejs
(2) Kabelaizvads
(3) Fikséjosa plaksne
(4) Fiksacijas aki
(5) Adaptera aptvere
(6) Displeja kontakti
(7) Tureétaja kontakti
(8) Displeja stiprinajums
(9) Stiprinajuma skrave displeja stiprinajumam
(10) Stienis stiprinajuma siksnai®
a) Stiprinajuma siksna neietilpst standarta piegades komplekta.

Tehniskie dati

Izstradajuma kods BHU3600
Darba temperatiira” °C -5...+40
Uzglaba$anas temperatira “C +10... +40
Aizsardzibas klase IP54
Aptuvenais svars gr 32

A) Arpus $i temperatiras diapazona var tikt uzraditi traucéjumi.
Produkta lincences informaciju var skatit timek|a vietné:
https://www.bosch-ebike.com/licences

Montaza

Displeja ievietosana un iznemsana
(skatit attelu A)

Lai uzstaditu displeju (1), novietojiet displeju (1) turpgaitas
virziena uz displeja stiprinajuma (8) priekséjas malas pie
fiksacijas akiem (4) @ un uzspiediet displeju (1) ar
aizmuguri uz displeja stiprinajuma (8) @.

Lai nonemtu displeju (1), velciet displeju (1) uz savu pusi
0, lidz varat nonemt displeju (1) ®.

Pie stiena (10) var piestiprinat stiprinajuma siksnu.
Norade: eBike elektrovelosipéda sistéma izslédzas, braucot
ar atrumu, kas mazaks par 3 km/h un ja esat iznemusi
bortdatoru no ta stiprinajuma. Tas neattiecas uz eBike
elektrovelosipédiem ar atbalstu lidz 45 km/h.

Fikséjosas plaksnes pievienosana

(skatit attélu B)

Norade: atkariba no displeja stiprinajuma konstrukcijas/
izblves veida, pastav varbiitiba, ka fiksejosa plaksne nevar
tikt ievietota. Displejam jabdt samontétam.
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Latviesu - 2

lebidiet fikséjoso plaksni (3) no apaksas adaptera ¢aula (5),
[idz fiksejosa plaksne (3) dzirdami nofikséjas.

No $ibriza displeju (1) vairs nav iespéjams nonemt no
displeja stiprinajuma (8) bez displeja stiprinajuma (8)
demontazas no adaptera ¢aulas (5), atskriivéjot abas
stiprinajuma skraves (9).

Norade: fiksejosa plaksne (3) nav aizsardziba pret zagliem.

Lietosana

Displejs un radijumi tiek parvalditi no vadibas bloka.
Displeja radijumu vadibas bloka taustinu nozime ir noradita
turpmak teksta. Atkariba no nospiesanas ilguma atlasisanas
taustinam ir divas funkcijas.

ritinat uz kreiso pusi

ritinat uz labo pusi

ritinat uz augsu

ritinat uz leju

pariet uz 2. ekrana limeni (isi nospiezot)

Atvért iestatijumu izvélni Statusa ekrana (isi nospiezot)

Atvert ar ekranu saistitas izvéles
piem., <Reset trip> (turot nospiestu > 1 sek.)

X CEOENMA

Norade: visi talakajas lappusés paraditie ekrana attéli un
ekrana teksti atbilst eso$ajai programmaturas versijai.
Tapéc, sakara ar to, ka programmatira tiek atjauninata
vairakas reizes viena gada, ir iespéjams, ka ekrana attéli un/
vai ekrana teksti péc programmaturas atjauninasanas
nedaudz mainisies.

Statusa ekrans

No Sakuma ekrana varat atvert statusa ekranu, nospiezot
taustinu 4.

SETTINGS——pguu

Akumulatora uzlades pakape
Gaitas atbalsta limenis
Velosipéda apgaismojums
Pulkstenlaiks

Savienojuma radijums
Savienojums ar viedtalruni
Savienojuma statuss

h lestatijumu izvélne
Saja ekrana varat atvért iestatijumu izvélni, nospiezot
taustinu &,
Norade: iestatijumu izvélni nav iespéjams atvert brauciena
laika.
lestatijumu izvélne <SETTINGS> ietver $adus izvélnes
punktus:
- <My eBike>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti.
= <Rangereset>
Seit varat atiestatit attaluma vértibu.
= <Auto trip reset>
Seit varat veikt automatiskas atiestatianas
iestatijumus.
= <Wheel circumf.>
Seit var pielagot ritena apkartméru vai ari atiestatit
standarta iestatijumu.
<Service (Serviss)>
Seit tiek uzradits Jusu nakamais apkopes terming, jato
ir iestatijusi velosipédu tirgotaji.
= <Components>
Seit tiek uzraditi uzstaditie komponenti un to versiju
numuri.
- <My Kiox>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti.
= <Statusbar (Statusa josla)>
Seit varat izvéléties starp
radijumiem <Battery>, <Time> vai <Speed>.
= <Language>
Seit izvéIné varat atlasit vélamo radijumu valodu.

m =0 o 0 T 9
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= <Units>
Seit varat atlasit metrisko vai imperialo mérvienibu
sistému.

= <Time>
Seit varat iestatit pulkstenlaiku.

= <Time format>
Seit varat izvéléties starp diviem pulkstenlaika
formatiem.

= <Brightness>
Seit varat iestatit displeja spilgtumu.

= <Settings reset>
Seit visiem sistémas iestatijumiem varat atiestatit
standarta vértibas.

- lzvélnes punkta <Information> ir pieejama informacija
par sazinas iespéjam (<Contact>) un sertifikatiem
(<Certificates>).

No iestatijumu izvéles varat iziet, nospiezot taustinu ¥ vai

taustinu 4.

Nospiezot taustinu B3, atveras Sakuma ekrans.

Sakuma ekrans
Ja pirms pédéjas izslégSanas reizes neizveléjaties citu
ekranu, atversies $is ekrans.

Akumulatora uzlades pakape
Gaitas atbalsta limenis

o T @

Velosipéda apgaismojums
Atruma vienibas indikators
i Radijuma nosaukums

k  Braucéjajauda

1 Atrums

m  Motorajauda

Indikatoria ... ¢ veido statusa joslu un tiek paraditi ikviena
ekrana.

Saja ekrana, nospiezot taustinu B4, varat pariet uz statusa
ekranu vai, nospiezot taustinu B3, pariet uz citiem ekraniem.

LatvieSu - 3

éajos ekranos ir redzami statistikas dati, akumulatora
uzlades limenis attieciba pret attalumu un vidéja vértiba.
Visos $ajos ekranos jus varat pariet uz datu skatijumu 2.
limeni, nospiezot taustinu &,

JaizslégSanas bridi lietotajs atrodas nevis sakuma ekrana,
bet kada cita ekrana, nakamaja eBike elektrovelosipéda
ieslégSanas reizé tiks atverts pedéjais skatitais ekrans.
NospieZot un turot nospiestu atlasi$anas taustinu [, varat
atiestatit sava brauciena vai ekskursijas statistikas datus
(nevar izdarit ekrana <SETTINGS>).

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Nevienu no elektrovelosipéda sastavdalam nedrikst tirit ar

augstspiediena dens striklu.

Uzturiet bortdatora displeju tiru. Ja displejs ir netirs, var tikt

nepareizi atpazits apgaismojuma spilgtums.

Lietojiet bortdatora tiriSanai mikstu, ar Gdeni samitrinatu

audumu. Nelietojiet tirianas lidzek|us.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un

tiktu aktualizéta sistémas programmatura.

Papildus tam, velosipéda raZotajs servisa termina

noteik$anai var izmantot ta noskréjienu un/vai laika posmu.

Sada gadijuma ik reizi péc ieslégdanas bortdators uz displeja

parada zinojumu par apkalpo$anas termina paiesanu.

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,

griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Norade: nododot Jusu eBike elektrovelosipédu apkopei pie

velosipédu tirgotaja, tiek ieteikts <eBike Lock> un <eBike

Alarm> islaicigi deaktivizét, lai izvairitos no nepareiza

bridinajuma.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javélaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
bloku, akumulators, atruma deveéjs, piederumi
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Latviesu -4

un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Pastavigi parliecinieties, ka personas dati ir izdzésti no
ierices.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I  nolietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Bez maksas nododiet nederigos elektrovelosipédu Bosch

eBike komponentus pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta

vai atkritumu savaksanas punkta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros sma-
gis, kilti gaisras, galima smarkiai susizaloti ir
suZaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike" akumuliato-

riams.

» Perskaitykite visose ,eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike* naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laikyki-
tés.

» Nebandykite vaZiavimo metu tvirtinti ekrano arba val-
dymo bloko!

» Nenukreipkite démesio j dviracio kompiuterio rodme-
nis. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate pa-
tekti j avarija. Jei dviraCio kompiuteryje norite ne tik pa-
keisti pavaros galios lygmenj, bet ir jvesti atitinkamus
duomenis, sustokite ir juos jveskite.

» Nevaldykite savo iSmaniojo telefono vaziuodami. Jei j
eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate patekti j ava-
rija. Tuo tikslu sustokite ir tik tada jveskite atitinkamus
duomenis.

» Nustatykite tokj ekrano apSvietima, kad galétuméte

gerai matyti svarbia informacija, pvz., greitj arba jspé-

jamuosius simbolius. Netinkamai nustatytas ekrano ap-
Svietimas kelia pavojingas situacijas.

» Neatidarykite dviracio kompiuterio. Atidarius dviracio
kompiuterj, jis gali bati nepataisomai sugadintas ir pra-
randama teisé pateikti pretenzijas dél garantijos.

» Dviracio kompiuterio nenaudokite kaip rankenos.

,eBike" keldami uz dviracio kompiuterio, galite nepataiso-

mai sugadinti dviracio kompiuterj.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
dviracio kompiuteris arba jo laikiklis issikise i$ vairo.
Dviracio kompiuteris arba laikiklis gali buti nepataisomai
sugadinami. Dviracio kompiuterj taip pat nuimkite pries
jtvirtindami dviratj montavimo réme, kad iSvengtuméte
dviracio kompiuterio nukritimo ir pazeidimo.

Privatumo pranesimas
Jei dviracio kompiuteris techninés priezitros tikslu nusiun-

¢iamas j Bosch techninés priezitros skyriy, gali bati, kad dvi-

racio kompiuteryje iSsaugoti duomenys bus perduodami
Bosch.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Dviracio kompiuteris Kiox 300 yra skirtas vaZiavimo duome-

nims rodyti.

Lietuviy k. -1

Kad galétuméte naudotis visomis dviracio kompiuterio Kiox
300 galimybémis, reikia turéti tinkama iSmanyjj telefona su
taikomaja programa eBike Flow (galima jsigyti ,Apple App
Store" arba ,Google Play Store®).

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZioje pateiktos schemos numerius.

(1) Ekranas
(2) Laido nuvedimas
(3) Apsauginé ploksté
(4) Fiksuojamasis kabliukas
(5) Adapterio déklas
(6) Ekrano kontaktas
(7) Laikiklio kontaktas
(8) Ekrano jtvaras
(9) Ekrano jtvaro tvirtinamasis varztas
(10) Tiltelis laikaniajai juostai”
a) Laikancioji juosta nejeina j tiekiama komplekta.

Techniniai duomenys

Dviracio kompiuteris Kiox 300
Gaminio kodas BHU3600
Darbiné temperatira® °C -5...+40
Sandéliavimo temperatira 5C +10 ... +40
Apsaugos tipas IP54
Svoris apie. g 32

A) Uz Sio temperataros intervalo riby rodmenyse gali atsirasti trik-
dziy.

Informacija apie produkto licencija galite rasti Siais internetiniais ad-

resais: https://www.bosch-ebike.com/licences

Montavimas

Ekrano uzdéjimas ir nuémimas (Zr. A pav.)
Norédami uzdéti ekrang (1), pridékite ekrang (1) prie vazia-
vimo kryptimi esancios priekinés ekrano jtvaro (8) briaunos
prie fiksuojamojo kabliuko (4) @ ir paspauskite ekrano (1)
uzpakaling puse j ekrano jtvara (8) @.

Norédami nuimti ekrang (1), traukite ekrang (1) j save tol
0, kol ekrang (1) galésite nuimti @.

Prie tiltelio (10) galima pritvirtinti laikanciaja juosta.
Nuoroda: jei vaziuojate léciau nei 3 km/h ir dviracio kompiu-
terj iSimate i$ laikiklio, ,.eBike" sistema iSsijungia. Tai nega-
lioja ,eBike" su pavaros galia iki 45 km/h.

Apsauginés plokstés jstatymas (Zr. B pav.)
Nuoroda: priklausomai nuo ekrano jtvaro konstrukcijos/
jmontavimo gali buti, kad nebus galima jstatyti apsauginés
plokstés. Ekranas turi bati sumontuotas.

Apsaugine plokste (3) i$ apacios stumkite j adapterio kor-
pusa (5), kol isgirsite, kad apsauginé ploksté (3) uzsifiksavo.

Bosch eBike Systems
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Lietuviy k. - 2

Nuo to momento nebegalésite iSimti ekrano (1) i$ ekrano
jtvaro (8), pries tai neatsuke tvirtinamyjy varzty (9) ir neis-
éme ekrano jtvaro (8) i$ adapterio korpuso (5).

Nuoroda: apsauginé ploksté (3) neatlieka apsaugos nuo va-
gystés funkcijos.

Naudojimas

Ekranas valdomas ir rodmenys jjungiami valdymo bloku.
Ant valdymo bloko esanciy mygtukuy, skirty ekrano rodme-
nims, reikSmeé nurodyta Zemiau pateiktoje apzvalgoje. Pari-

nkties mygtukas, priklausomai nuo paspaudimo trukmeés, at-

lieka 2 funkcijas.

™

judeéti kairén

judéti desinén

judéti aukstyn

judéti zemyn

Perjungti j 2-3 ekrano lango lygmenj (trumpas paspau-
dimas)

ROENMA

Busenos lange atidaryti nustatymy meniu (trumpas pa-

spaudimas)

! Atidaryti su ekrano langu susijusias parinktis
pvz., <Reset trip> (ilgas paspaudimas > 1s)

Nurodymas: Visi naudotojo sasajoje pateikti paveiksléliai ir
tekstai, pateikti tolimesniuose puslapiuose, atitinka apro-
buotos programinés jrangos versija. Gali biti, kad po prog-
raminés jrangos atnaujinimo naudotojo sasajos paveiksléliai
ir/arba tekstas Siek tiek pasikeis.

Biisenos langas

Budami pradzios lange, biisenos langa pasieksite paspaude
mygtuka 4.

SETTINGS——pguu

Akumuliatoriaus jkrovos biklé
Pavaros galios lygmuo

Dviracio apsvietimas

Paros laikas

Rysio rodmuo

Ry3ys su i$maniuoju telefonu
Prisijungimo bisena

oo 0o o 0 T 9

Nustatymy meniu
Biidami $iame lange, paspaude mygtuka &, galite pasiekti
nustatymy meniu.
Nuoroda: nustatymy meniu vaziavimo metu iSkviesti negali-
ma.
Nustatymy meniu <SETTINGS> yra Sie meniu punktai:
- <My eBike>
Cia rasite $iuos meniu punktus.
= <Rangereset>
Cia galima atkurti atsargos ridos verte.
= <Auto trip reset>
Cia galima atlikti automatinio atkarimo nustatymus.
= <Wheel circumf.>
Cia galima priderinti rato apskritiminio ilgio verte arba
atkurti standartinj vertés nustatyma.
<Service (Techniné prieziiira)>
Cia jums parodomas kitas techninés priezidros ter-
minas, jei jj nustaté dviracio prekybos atstovas.
= <Components>
Cia rodomi naudojami komponentai su versijos nume-
riais.
- <My Kiox>
Cia rasite $iuos meniu punktus.
= <Statusbar (Biisenos juosta)>
Cia galite pasirinkti pageidaujama rodmenj <Batte-
ry>, <Time> arba <Speed>.
* <Language>
Cia i sarado galite pasirinkti pageidaujama rodmeny
kalba.
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= <Units>
Cia galite pasirinkti metrine arba imperine matavimo
vienety sistema.
= <Time>
Cia galite nustatyti paros laika.
= <Time format>
Cia galite pasirinkti vieng i$ 2 laiko formaty.
= <Brightness>
Cia galite nustatyti ekrano skaistj.
<Settings reset>
Cia galite atkurti visy sistemos nustatymy standartines
vertes.
- Meniu punkte <Information> rasite informacijos apie
kontaktus (<Contact>) ir sertifikatus (<Certificates>).

I$ nustatymy meniu iseisite spusteléje mygtuka ¥ arba myg-

tuka K.
Mygtuku 4 pasieksite pradzios langa.

Pradzios langas

Jei pries paskutinj i$jungima nepasirinkote kito ekrano lan-
g0, jums bus rodomas $is ekrano langas.

Akumuliatoriaus jkrovos buklé
Pavaros galios lygmuo
Dviracio aps$vietimas

Greicio rodmuo

o T @

i Rodmeny pavadinimai

k  Individuali galia

| Greitis

m  Variklio galia

Rodmenys a ... ¢ sudaro bisenos juosta ir yra rodomi
visuose ekrano languose.

Blidami Siame ekrano lange, mygtuku &€ galite perjungti j bu-

senos langa arba mygtuku 4 galite pasiekti kitus langus.
Siuose ekrano languose pateikiami statistiniai duomenys,
akumuliatoriaus atsargos rida ir vidutinés vertés.

Lietuviy k. - 3

Biidami bet kuriame i$ iy ekrano langy, mygtuku & galite
pasiekti antrajj duomeny lygmen;.

Jei naudotojas iSjungimo metu yra kitame lange nei pradzios
langas, tai i$ naujo jjungus ,eBike“ bus rodomas paskiausiai
rodytas langas.

llgiau spausdami parinkties mygtuka %, galite atkurti savo
vaziavimo arba iSvykos statistinius duomenis (ne lan-

ge <SETTINGS>).

Prieziura ir servisas

Priezidira ir valymas

Visus komponentus suslégtu vandeniu plauti draudziama.

Dviracio kompiuterio ekrang laikykite Svary. Jei jis nedvarus,

gali buti klaidingai jvertinamas skaistis.

Dviracio kompiuterj valykite minkstu, tik vandeniu sudrékin-

tu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad

patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir

mechanika, sistemos programinés jrangos versijg).

Dviracio pardavéjas techninés priezidros terminui papildo-

mai gali nurodyti veikimo galig ir/arba laiko intervalg. Tokiu

atveju, kaskart jjungus, dviracio kompiuteris jums rodys

techninés priezitiros termina.

Dél .eBike“ techninés priezidros ir remonto praSome kreiptis

iigaliota dviraciy prekybos atstova.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Nuoroda: Jei jus techninés prieZitros tikslais savo ,eBike*

norite atiduoti dviracio prekybos atstovui, rekomenduojame

laikinai deaktyvinti <eBike Lock> ir <eBike Alarm>, kad bi-

ty iSvengta klaidingo pavojaus signalo.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

I8kilus bet kokiems, su ,.eBike” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gahenate pritvirtine prie automobilio i$-
orés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad is-
vengtuméte pazeidimuy, nuimkite dviracio kompiuterj
ir ,eBike“ akumuliatoriy.

Salinimas
?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
X mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.
Jsitikinkite, kad i$ prietaiso buvo pasalinti asmeniniai duome-
nys.

Bosch eBike Systems
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Lietuviy k. - 4

,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

B atskirai i perdirbami aplinkai nekenksmingu
budu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike" komponentus nemoka-

mai grazinkite jgaliotiems dviraciy prekybos atstovams arba
pristatykite j antriniy medZiagy surinkimo punkta.
Galimi pakeitimai.
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